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ProLoG

Draufen ertint lautes Hémmern. Die gegeniiberlicgende Hiiuserfassade wirft
das Echo zuriick, sodass jeder Schlag zweifach durch meine kleine Zelle hallt.
Ich muss mich strecken und an den Gitterstiben hinaufziehen, um einen Blick
durch das klcine Fenster auf den Platz vor dem Burgmannenhaus zu werfen.

Im Licht der untergehenden Sonne sche ich drei Zwerge, dic cin grofies Holz-
podest errichten. Ob ich es wohl als Ehre empfinden sollte, dass meine Hinrich-
tung auf dem zentralen Platz der Stadt stattfinden wird? Das ganze Volk wird
sich versammeln, Garbriiter werden Spezercien anbicten, Gaukler ihre Kiinste
vorfithren, und alle dringeln sich um die Plitze mit der besten Aussicht: dort,
wo man am besten miterleben kann, wie der Henker das Schwert erhebt und
mein Kopf blutspritzend auf die Planken fillt. Vielleicht wird mein KCorper
noch ein wenig zucken, als habe er nicht begriffen, dass ihm der Kopf genommen
wurde, und vielleicht werden meine Augen noch zwinkern und in die Menge
starren, Ja, ich selbst habe schon manch einer Hinrichtung beigewohnt, und
auch ich konnte mich des wohligen Schauers nicht erwehren, den das Publikum
erfihrt, wenn es aus ndchster Néhe sehen kann, wie ein iibler Verbrecher sein
Leben aushaucht.

Doch niemals hitte habe ich auch nur die Maglichkeit erwogen, eines lages
konne ich derjenige sein, der dort oben steht. Nun ja, auf diese Weise wird mein
Name noch lange in aller Munde sein. Als Kind habe ich oft davon getriumt,
dass Geschichtenerzihler und Barden von meinen Taten berichten. Doch dabei
habe ich mich immer als strahlenden Helden geschen, mit dem Schwert in der
Hand und unzihligen erschlagenen Gegnern zu meinen Fiifien. Und nun?

Vermutlich werden dic Chronisten dereinst berichten, dass ich den Segen
der Gitter genoss. Doch dann habe ich mich von ilmen abgewandt, mich von
Habgier leiten lassen und bin von Recht und Gesetz abgefallen.

Voller Zorn schlage ich mit der Faust gegen den groben Stein der Zellenwand.
Herr Praios, warum hast du mich verlassen? Doch der Schmerz, den der
Schlag erzeugt, lehrt mich Demut. War nicht ich es, der Praios verlassen hat?
Es war meine Entscheidung, mich von Recht und Gesetz abzuwenden. Natiir-
lich hat mir das Schicksal iihel mitgespielt, doch war das nicht vielleicht eine
Priifung, die die Gotter mir auferlegt haben? Gibt es nicht zahlreiche Legenden
iiber Martyrer, deren Schicksal noch weit schlimmer war als das meine, und
die dennoch unbeirrt zu den Gattern gestanden haben? So betrachtet ist die
mir nun auferlegte Strafe verdient wnd gerecht. Ja, ich hiitte anders entscheiden
kinnen. Und ich hiitte ahnen miissen, dass meine Hinwendung zum Verbre-
chen nicht ohne Folgen bleiben kann.



Von draufien mischt sich ein anderes Gerdusch in den Klang der Hammer-
schliige: Eine Amsel hat sich auf einem Hausdach niedergelassen und singt ihr
[frihliches Lied. Withrend ich der cigenartigen Melodie lausche, wird mir Klar,
dass das Leben in dieser Welt weitergehen wird. Es werden weiterhin Kinder
geboren, wachsen auf und sterben, wenn ihre Zeit gekommen ist. Jahr um Jahr
wird vergehen, wund bald wird mein Name vergessen sein. Und ich fiirchte,
dass das auch besser so ist — ich michte nicht bis in alle Zeiten als schlechtes
Beispiel dienen. Als schlechtes Beispiel dafiir, wie ¢s denen ergeht, die von den
Gittern gepriift werden und diese Priifung nicht bestehen.
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KariteL I

Dinketheit driickte auf meinen Brustkorb wie ein gestrauchelter Riese. Es war feucht
wnd klamm hier, und still. Ein Gerach nach Leder und Verwesung erfiillte den Raum.
I das Schweigen brach ein Laut, jemand schnappte nach Luft, halb ersticke und pfei-
Jend. Ich.

Meine Lunge fiillte sich mit Atem, und der Nebel, der itber meinem Bewusstsein
gelegen hatte, verflog. Ieh blickte wm mich und versuchte, mich in der Finsternis zu
orientieren. Vorsichtig zog ich den Kopf cin, um moglichst wenig Angriffsfliche zu
bieten. Spannte die Muskeln an. Dann tat ich einen Schritt und noch etnen. Irgendwo
polterte ctwas — und als sei durch den Laut tief in meinem Innersten etwas erwacht,
wusste ich, wo ich war: in der Schusterwerkstatt,

»Du dachtest wohl, du kinntest weglaufen?« Der Schuster trat vor, und von der Fla-
sche in seiner Hand stieg ein getsterhaft leuchtender Dunst empor. Das griinliche Licht
Siel auf sein Gesicht und kroch diber den Boden wie ein lebendes Wesen. Es wmbiillte
meine Fiifie. Angewidert machte ich einen Satz zur Seite, als mich unvermittelt ein
iibelriechender Lappen im Gesicht traj.

»Das soll Leder sein? Es ist ein totes Tierl«

Mein Lehrherr nahim einen Schiuck aus der Flasche. Der griinliche Dunst schwappte
itber seine Ziige und zeigte das abstofiende Gesicht in allen Einzelheiten. Shellan war
wiitend. »Du hast eine ganze Ladung Leder verdorben. Was glaubst du efgentlich, wer
Siir den Schaden aufkommen soll?«

Mir wurde heifs. Die Wange, die die Tierhaut getroffen hatte, glithte vor Schmerz
wund Scham. Wie sollte ich die Avbeit auch richtig erledigen, wenn der Schuster mir
nichts beibrachte, sondern erwartete, dass ich alles selbst herausfand?

Er schlenderte die Tonflasche in eine Ecke der Werkstatt, und tch hirte, wie sie klir-
rend zerbarst. Das wabernde Licht verlosch, und es wurde wieder dunkel. Die Be-
klemmung von vorhin kehrie zuriick, hunderemal stivker, Ieh musste hier raus! Mit
den Armen vor mir durch die Luft fegend, bewegte ich mich vorwirts. Stiefl mit dem
Fuf gegen ein Hindernis. Ein faliles Leuehten erhob sich und breitete triigerische
Schattensehleier iiber den schuttiibersiten Boden. Nein, das hier war nicht mehr die
Schusterwerkstatt in Gareth, es waren die Ruinen Wehrheims, ganz in der Néihe des
Handelskontors, wo ich Trom zu finden hoffte.

Die Umprisse zweier Mdnner schoben sich in mein Sichitfeld. Rings um die geisterhaf-
ten Gestalten blutete ein ritlicher Schimmer in das matte Licht, das uns einhiillte. fe-
mand hatte thnen die Lippen zerschnitten. Die zerfetzten Miinder der beiden standen
offen und modulierten wortlose Schreie, die als eisige Wolken bet mir eintrafen. Die
Geister kamen néher. Von denen hatte ich nichts Gutes zu erwarten. Blofi fort hier!

Hinter mir driickten die Reste einer zerfallenen Mauer in meinen Riicken und schnit-
ten durch Hemd wnd Wams. Ich hatte mich in die Ecke eines eingestiirzten Hauses ge-
Siiehtet, aber nun war ich dovt gefangen. Mir schwindelte beinahe vor Evleichterung,
als ich zur Rechten ein klaffendes Fensterloch entdeckre. Doch im gleichen Moment,
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als ich mich zu der Liicke wenden wollte, trennten sich die beiden unheilvollen Ge-
stalten und schuitten mir den Weg ab. Zwischen ihnen suckte das blutige Unlicht wie
ein Band, das sie anetnanderfesselte. Ich wusste, sobald es mich bervithrie, wdire auch
ich in dem Fluch gefangen.

Die Gespenster trieben mich tiefer in die Hausecke, und mir wurde die Kelle eng. Ich
drehte mich um und schlang die Hinde um die scharfkantigen Steine. Achzend schwang
ich Beine und Oberkérper hoch und zog mich mit aller Kraft auf den zerfurchten Mau-
errand. Geducht wie eine buckelnde Katze hauerte ich endlich oben. Mein Riicken prick-
elte vor Kilte, und ich schaute iiber die Schulter zuriick zu den Verfolgern.

Eisige Luft schlug mir entgegen. Einer der Méinner war diveft hinter mirl Rote Eis-
zapfen umstanden die zerschundenen Lippen wie blutverschmierte Zihne. Ich musste
die Wand zwischen den Geist und mich bringen. Gerade spannte ich die Muskeln zum
Sprung, da brach die Mauer unter mir susammen. Ich verlor den Halt, schiug wm
mich - und erwachte keuchend.

[ch schreie nie, wenn ich aus cinem Albtraum erwache. Es ist, als wiire da jemand,
der mir im letzen Augenblick den Finger auf die Lippen legt und sie versiegelt. So
als wiire die Verschwicgenheit des Phex mir zur zweiten Natur geworden,

Neben mir zersprang ein Stiick verkohltes Holz in der Asche des niederge-
brannten Lagerfeuers, Waren Stunden oder schon die halbe Nacht vergangen,
seit wir nach unserer Flucht aus Wehrheim einen geschiitzten Platz gefunden
hatten, um zu rasten? Elon war iiberzeugt, dass uns die Verfolger hier in diesem
Waldstiick nicht vermuten wiirden.,

JEs reicht, wenn sie uns hier nicht findenc, hatte ich zu ihm gesagt, che ich mich
in meinem Winkel am Feuer zusammenrollte. Doch wie so oft war jeder Wort-
witz an den Halbelfen verschwendet. Nun ja, wenn man nur Biume und Eich-
hérnchen als Spiclkameraden hatte, kann das ja nichts werden. Jetzt schliel er, in
seine seltsame Lederdecke gewickelt, aus der ich nicht mal ¢in Paar grobe Stiefel
schneiden wiirde. Der Zwerg dancben schnarchte, ein Schnarchlaut wollte den
anderen schier (iberholen, dann Gberschlugen sie sich, und es blich fiir cinige
Momente ruhig. Und bald ging das Spiel von vorne los.

Von Chandra, der Magierin, hérte man nur die leisesten Atemziige, sacht wie
cin Sommerwind. Jemand, der selbst auf der Flucht durch Wehrheims Ruinen
noch saubere Kleidung bewahrte, bringt vermutlich auch im Schlaf ausreichende
Selbstkontrolle auf, Sie war schén und kalt wie ein kostbarer Stein,

Auf der gegeniiberliegenden Seite des Feuerplatzes rubte Swanja, die hiufig
von Nachtmahren geplagt wurde, und danchen ... Melwyn, der dritte Séldner,
quittierte meinen suchenden Blick mit einem Grinsen. Er hatte Wache und be-
obachtete mich offenbar schon die ganze Zeit. Melwyn klopfte auffordernd auf
seine Knie, als hiitte ich ihm nicht bereits eine deutliche Abfuhr erteilt. Demons-
trativ drehte ich den Kopfwieder fort, damit er nicht auf dumme Gedanken kam.
Mich hatte in dieser Nacht niemand zur Wache eingeteilt. Umso besser, denn mir
steckten die Erlebnisse in Wehrheim noch in den Knochen, und ich war froh,
schlafen zu kénnen. Und Vertrauen ist ein teures Gut, das man nicht leichtfertig

verschenke, Wer wiisste das besser als ich?
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in kalter Schauder lief mir den Riicken hinunter. Dieser Platz war vielleicht
sicher, aber besonders trocken war es hier nicht. Mantel und Weste hatte ich in
Wehrheim eingebiiBt, und zu allem Uberfluss waren meine Zehen nass und
kalt. Ich musste das Schuhleder unbedingt wieder fetten, um es wasserabwei-
send zu machen. Aber womit? Das letzie Ginseschmalz hatte Gorbosch gestern
im Kochtopl versenkt, als er aus den kargen Vorriiten eine Graupensuppe ge-
zaubert hatte. Ich weili nicht, was er alles hineingetan hat, aber das Essen war
warm, und ich erhielt wie selbstverstiindlich meinen Anteil. Und zu diesem
Zeitpunkt hiitte ich den Unterschied zwischen einer Rehkeule und einem Ap-
tel nicht geschmeckt. Ieh musste der Gruppe fiir meine Rettung nicht dankbar
sein, 1ich war es einfach.

Wenn Chandra dieser Kristall so wichtig war, dann steckte ja vielleicht doch
mehr dahinter. Ein weiterer Grund also, der Magierin behilflich zu sein, Wenn
ich damals nur gewusst hiitte, was dieses Ding fiir einen Arger bringt, hitte ich
den Stein in Blauenfurts Haus gelassen. Aber nun jagten die Schergen mich
cbenso wie den Rest des Trupps, weil ich geholfen hatte, threm Herrn den Schatz
wieder zu entreifien. Wer immer auch hinter dieser Sache steckte.

Mit einem leisen Seufzer riickee ich etwas niher an die Glut. Der Morgen wiir-
de, Anfang Rondra, frith genug anbrechen.

Der Morgen brach tatsiichlich feuche und frith an — so friih, dass selbst Praios
noch in tefstem Schlummer ruhte, Und er war nicht der Einzige. Swanja und
Melwyn schliefen immer noch, Gorbosch allerdings, der die letzte Wache gehalbu
hatte, horte ich bereits vor sich hin brummeln. »Leerer Bauch marschiert nicht
gern.« Sein Magen gab einen passenden Kommentar ab.

Ich erschrak im ersten Moment und sagte schnell etwas, um davon abzulenken.
sEin Bir im Gebiisch. Ich habe ihn brummen gehire.«

Die Magierin verdrehte ob meiner Bemerkung kurz die Augen und nagelte den
Zwerg danach mit einem Blick schier zu Boden. »Jetzt seid sull, alle drer«

»Aber Gorboschs Magen hat doch rechte, warf jetzt auch Swanja verschlafen
cin, Sie wurde mir immer sympathischer.

Die Magistra klopfte cinmal mit ihrem Stab auf den Boden. »Wir sind nicht
fiir eine lange Verfolgungsjagd ausgeristet. Das war auch nie das Ziel dieser Ge-
meinschaft.« Jetzt streiften mich Chandras schwarze Augen. »Es wird sicher auch
mal ohne Frithstiick gehen.«

Swanja gihnte und schiilte sich aus threr Decke, »Wir haben seit vorgestern
nichts Richtiges mehr zu essen gehabt. Von der Suppe mal abgeschen.«

Bestiitigend rieb sich der Zwerg den Wanst. »Schlal und Essen sind die zwei
Beine, auf denen der Krieger voranmarschiert. Nimmt man ihm das erste, wird er
leichtsinnig und langsam, Nimmt man ihm das andere, verliert er seine Kraft.«

Phexens Waschelschweifl Das war die Lingste Rede, die ich bisher von ihm gehéort
hatte.
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Ich riusperte mich. »Wir haben doch einen Elfen dabei. Elon, wie sicht es mit
der reich gedeckten Waldtafel aus?«

Daran hatte natiirlich keiner der anderen gedacht. Irgendwie schaflte der Kerl
es ja immer, aus dem Blickfeld zu bleiben, wenn es drauf ankam.

Elon wand sich regelrecht unter den forschenden Blicken. »Sicher, ich kann das
cine oder andere fiir uns suchen.«

»Beeren und Wurzeln etwa?« Gorbosch setzte eine Leidensmiene auf, »Sind
nur gut fiir Aufgesetzten oder zum Brennen! Wir brauchen Schmalz und Mehl,
Schinken und Brot. Wiirste wiiren auch nicht schlecht.«

»Fiir Wildbret kann ich sorgen. Aber nicht hier. Dieser Wald liegt zu nah an
Perz. In der Nihe der Stadt sind die Tiere scheu.«

»Jagen kostet Zeite, warlich rasch ein. »Aber es gibt hier genug Siedlungen. Wa-
rum sollen wir uns nicht dort versorgen? Zu dieser Jahreszeit quellen die Mirkte
tiber. Ich bin bereit, alles Notwendige zu organisieren.« Nun, vor allem wiirde ich
der Speisekarte des Zwergs einige wichtige Punkte hinzufiigen. Riiben beispiels-
weise, und Honig,

Aalglatt mischte sich jetzt auch Melwyn ein, den die Unterhaltung inzwischen
geweckt hatte. »Denkt auch mal jemand an unsere Verfolger? Die haben wir ges-
tern nur mit Hilfe von Elon abgeschiittelt. Und jetzt soll ausgerechnet eine Die-
bin einkaufen gehen? Wie viel Aufsehen wollt ihr denn noch erregen? «

Mh, ich dachte durchaus an unsere Verfolger. Genauer gesagt, kannte ich in
der Gegend jemanden, dem ich vertraute und dem ich Fragen stellen wollte. Al-
lerdings war es schlichtweg unméglich, mit einem ganzen Haufen Leute aufzu-
kreuzen und meinen Kollegen zu verraten.

»Niemand hat davon gesprochen, dass Aryna allein unterwegs sein wirds, sagte
Elon. O mein edler Ritter, dachte ich, bis mich seine niichsten Worte wie ein Was-
serguss trafen.

»Oder iiberhaupt! Das ist momentan doch viel zu gefihrlich. Ich finde unter-
wegs genug gegen den drgsten Hunger.«

»Raupen und anderes Vogelfutter?«, fragte Swanja, und ich unterdriickee ein
Klichern.

Chandra kniff die Augen zusammen, und iiber ihrer Nasenwurzel erschien cine
kleine Falte, »Aber auf der StraBie kimen wir besser vorwiirts.« Unsere Anfiihre-
rin hatte gesprochen. Vielleicht hatte sie auch nur mehr Hunger, als sic zugeben
mochte.

»Es sollte moglich sein, die Richtung beizubehalten, ohne auf der HauptsrabBe
unterwegs zu sein. Wir gehen einfach iiber die kleineren Wege von einem Weiler
zum anderen, Vichpfade, Feldsiume, Hecken - es gibt eine Menge Moglichkei-
ten, ungeschen durchs Land zu kommen, ohne gleich in der Wildnis unterzatau-
chen.« Sonst hiitte ich meine Schusterkiste an den Nagel hiingen kénnen, denn
Rehe tragen kein Schuhwerk.

»Nicht, dass wir die riudige Katze hinterher wieder raushauen miissen«, horte
ich Melwyn sagen, doch niemand ging darauf ein. Ich glaube, sic hatten gemerkt,
dass er mir schéne Augen gemacht hatte und abgewiesen worden war.
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Ich bewegte den Arm ein wenig und fing Chandras Aufmerksamkeit. Sie mus-
ste ich {iberzeugen, dann hatte ich auch alle anderen im Sack. »Ich kenne diese
Gegend gut genug und bin hier hiufig mit meinem Handwerkszeug unterwegs.
Wenn wir uns aufteilen und jede Gruppe in einem anderen Dorf etwas besorgt,
kann ich unsere Spuren verwischen.«

Elon schaute mich gekriinkt an. »Das wird kaum nétig sein, solange ich dabei
bin.«

Natiirlich meinte ich nicht diese Art der Spurenbeseitigung. Aber was verstand
Iilon schon vom menschlichen Jagdrevier?

Ich erklirte, wie ich mir das gedacht hatte: »In der Stadt kannst du keine Spuren
beseitigen. Niemand kann das, denn es wird immer jemanden geben, der dich
beobachtet und sich an dich erinnert. Je kleiner der Ort, desto genauer wird jeder
Fremde bedugt und sein Kommen und Gehen zum Gegenstand von Klatsch. Du
musst daher eine Geschichte erfinden, die zu den Spuren passt, damit sich die
Menschen an das erinnern, was du sie glauben machen méchtest.«

Die Worte erklangen wie mit einem Echo hinterlegt in meinem Kopf, Wenn
Ragin wiisste, wie ich seine Geheimnisse verriet! Aber der Meisterdieh war tot,
und damit mir nicht das Gleiche passierte, musste ich eben ein paar Finten des
Berutsstands offenbaren. »Wir sollten fir den Fall der Fille jeweils einen Kimp-
fer in jeder Gruppe haben. Gorbosch, Melwyn und Swanja also.«

Ich sah, wie Elon vor Empérung der Mund offen blieh, weil ich thn zu der
anderen Gruppe gezihle hatte. Irgendwie tat er mir jetzt leid. »Aufierdem ist es
sinnvoll, wenn zumindest in zwei Gruppen jemand dabet ist, der sich mit Spu-
ren auskennte, schob ich hinterher, und Elons Gesicht hellte sich wieder auf. Ich
wiirde thn mit Melwyn zusammenstecken, dann konnten die beiden notfalls ihre
Differenzen bei einem PreisschieBen ausfechten. Thre Langbdgen boten jeden-
falls einen hinreichend normalen Anblick in dieser Gegend, und die schweren
Eisenspitzen in Melwyns Kacher wiirden niemandem autfallen.

Gorbosch sollte problemlos als Braumeister oder Koch durchgehen. Man mus-
ste ithn nur tiberreden, sich aus seiner Riistung zu pellen, die in groBen Buchsta-
ben SOLDNER schrie.

Chandra troft die Magierin aus jeder Pore, wenn sie denn tiberhaupt schwitzte.
Auch ein Kleidungswechsel wiirde daran nichts dndern. Sie und Gorbosch hatten
Pferd und Esel und waren gemeinsam so auffillig, dass sie unseren Kader spielen
wiirden: eine Adepta, die mit ihrem Leibkoch auf Reisen ging. Sollte es Schwie-
rigkeiten geben, so waren sie auch in der Lage, sich angemessen zu verteidigen.

Swanja und ich bildeten dann die dritte Gruppe. Wir wiirden hinter allen auf-
riumen. Meine Verkleidung als Magd war vielleicht nicht perfeke, aber hier sollte
sie geniigen. Und fir Swanja wiirde mir auch was Passendes einfallen, Melkmid-
chen vielleicht. Hauptsache, thre unsigliche gestreifte Hose und die auffilligen
Hautbilder wurden verdeckt. Das fehlende Auge lieBe sich allerdings schwierig
kaschieren.

Die anderen waren nicht begeistert. Ich horte sic maulen, aber Chandra war
noch unschliissig.



»Wir kaufen ein paar Vorrite und sind danach gut ausgestattet fir den Rest des
Wegs. Wohin wir dann auch reisen mogen, setzte ich hinzu.

Das iiberzeugte sic schlieBlich. Mit wenigen Worten erklirte ich den beiden
anderen Gruppen den Weg, und wir machten einen ‘Treffpunkt aus. Lass dich
niemals zweimal kurz hintereinander am selben Ort blicken — auch das war eine
von Ragins Regeln.

KaPriteL 2

In ciner Stade kann man sich unsichtbar machen. In der Menge verlieren, im
Strom mitschwimmen. In einem kleinen Weiler dagegen muss man sich ein-
fiigen, so gut es geht. Sichtbar bleiben, aber unauffillig, so wie ich es sonst tat,
wenn ich in meinem zweiten Beruf als Flickschusterin durch die Wildermark
'/)()[_';.

Swanja und ich trugen ausgeblichene Kittel und Kopftiicher, dic unser Haar
verdeckten und so tief reichten, dass Swanjas Narbe darunter verschwand.

Dic Kittel stammten aus einem Stall am Wegesrand, und auf Wunsch der Thor-

walerin hatte ich eine kleine Miinze als Entschidigung zurtickgelassen,

So schlenderten wir zum Brunnen, der wie so oft den Mittelpunkt der Ort-
schaft bildete. Tch hatte mit Hilfe eines frischen Kuhfladens fiir die notwendige
Verschénerunge unserer Ausstattung gesorgt, und daher rochen wir glaubwiirdig
genug. Ragin wiire stolz auf mich, Zwei Migde auf der Suche nach Arbeit erledig-
ten nebenbei ein paar Besorgungen. Was konnte alltiglicher sein?

Withrend sich Swanja in den Héfen auf der einen Seite umschaute, ob jemand
Lebensmittel abzugeben hatte, folgte ich einer ganz bestimmten Wegkriimmung,
um ohne ihr Wissen Erkundigungen iiber unsere Verfolger cinzuholen. Ich arbei-
te am lichsten allein, und je weniger die Leute wissen, desto weniger kbnnen sie
verraten, ob freiwillig oder unfreiwillig,

Miman, den wir Phexenskinder alle nur den Langen Schatten nennen, difnete
die Tiir seines kleinen Hauses, das genauso aussah wie die restlichen Behau-
sungen im Dorf. Lehmbeworfenes Fachwerk in der Farbe cines Kuhschwanzes.
Zumindest protzte Miman nicht mit seinem Reichtum.

»Aryna, was ist denn mit dir geschehen?«

Ach ja, ich musste iberall griin und blau scin, nachdem die Fesseln in der unter-
irdischen Kammer in Wehrheim mir fast die Seele aus dem Leib gepresst hatten.

»Es ist alles in Ordnung. Nur ein paar Stricke, die zu fest gezurrt waren.« Ich
wehrte Mimans Versuche ab, mir unter die Arme zu greifen, auch wenn sein of-
fenes Mitleid mir gut tat. Meine streuen Gefiihrtene verloren ja kein Wort iiber
meine Blessuren. Wahrscheinlich war etwas Mitgefiihl auch zu viel verlangt von
[euten, die selbst den ganzen Tag damit beschiiftigt waren, anderen Schmerzen
zuzufiigen. Und solange ich mich einfiigte, war es ihnen egal, ob es mir dabei gut
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ging oder nicht. Einzig in Elons Augen hatte ich so etwas wie Ver

iindnis gelesen,
als ich meine geschwollenen Gelenke massiert hatte.

Miman schob mich sanft in die gute Stube. Er hatte sich vor zwei Goterliufen
in diesem Dorf zur Ruhe gesetzt, aber immer noch hielt er die Ohren in den
Wind. Alte Gewohnheiten sind schwer abzuschiitteln.

Ohne Einzelheiten zu nennen (je weniger Miman wusste, umso sicherer war er

und wir), erkliirte ich mein Problem.

»Mit einigen anderen habe ich dem Hauptmann eines Soldnerhaufens aus
Wehrheim etwas abgejagt. Aber inzwischen ist der Einsatz erhoht worden, fiireh-
te ich. Wir vermuten, dass Melteuer nur der Handlanger fiir einen sehr viel miich-
tigeren Mann 1st.«

»lch habe keine Fremden geschen, die sich nach einer Reisegruppe erkundig-
ten. Aber heutzutage ist so viel fremdes Volk unterwegs, dass man nicht alle im
Auge behalten kann. Hast du noch mehr fiir michr «

[ch wiederholte, was Chandra nach der Flucht aus Wehrheim iiber den Aufirag-
geber Melteuers berichtet hatte: »Schwarzer Umhang, schwarze Kralle, ich mei-
ne, ein Magierstab mit einer Kralle drauf] die eine fahlblaue Kugel hiile. Er nannte
sich Jaton, Yargan oder so iihnlich und hatte cine Handvoll Reiter als Leibwache
dabet.«

»Yargon?«, fragte Miman und machte unwillkiirlich eine Schutzgeste. »Es gibt
hier nicht vicle Magier, die offen auftreten.«

[ch zuckte die Achseln. Der Name konnte passen, aber ich selbst hatte ihn ja
nur von der Magierin gehére.

Mimans Miene verdiisterte sich. »Sei bloB vorsichtig, Aryna. Was immer du ihm
gestohlen hast, Yargon will es gewiss zuriick. Und bei der Wahl seiner Mittel ist
er alles andere als zimperlich. Er ist ein miichtuger Mann, in dieser Welt und der
anderen, Man munkelt, er sei ein Schwarzmagier.«

»Ich habe es fiir Ragin getane, erklirte ich und versuchte erfolglos, das ciskalte
Gefiihl in meiner Magengrube zu ignorieren. Der Kristall wiirde mich zwangs-
liufig wieder zu Ragins Morder fithren. Die Verpflichtung, die Chandra mir auf-
erlegt hatte, hin oder her - der Morder wiirde fiir seine "Tat bezahlen.,

Miman nickte, Der Lange Schatten hatte bereits vom Tod des Meisterdiebs ver-
nommen. »Er ist nun eins mit den Schattene, sagte er und driickee trostend meine
Hiinde.

Wieso war ich auf der Flucht niche gleich hierher gekommen, anstatt mich in
Wehrheim auf die Suche nach Trom zu begeben?

Meine Jugendliebe Trom hatte ich damals auf der Stralie kennengelernt. Und
auch wenn er sich irgendwann von mir abgewandt hatte, um ¢in chrbares Leben
in Wehrheim zu fithren, konnte ich auf ihn immer noch zihlen. Zumindest, als
er noch lebte. Trom, ein Pechvogel, wie er im Buche steht. Und letztlich war das
Ungliick ihm treu, denn auch als Geist steckte er tief in der Patsche.

Ich scufzte und fasste den Entschluss, mich darum zu kiimmern, dass sein
Geist erlost wurde, sobald ich der anderen Verpflichtung ledig war — und diesen
Schwarzmagicr abgeschiittelt hatte.

[3



Miman stopfte sich eine Pfeife — ein altes Laster, dem er nun tagein, tagaus
frohnen konnte. Vielleicht wollte er auch einfach nur den Geruch nach Kuh
iiberdecken, der an mir haftete. Der Schatten musterte mich genauer. »Sag mal,
Midchen, was ist eigentlich aus deiner legendiiren Weste geworden? «

Nun traten mir wahrhatug die Trinen in die Augen. »Zuriickgeblicbens,
schniefte ich, Mein Gesellenstiick, die Weste aus hundertundeinem Geldbeutel,
dic ich persénlich geschnitten hatte — verloren. Natiirlich hatte niemand der an-
deren daran gedacht, sie mitzunehmen, als wir aus den unterirdischen Gewdélben
geflohen waren.

Aber jeder gute Dieb weifi, dass manchmal das eigene Leben die kostbarste
Beute ist, die er aus einer kniffligen Lage retten kann.

»Ich muss jetzt wieder fort«, erklirte ich und stand auf. Mein Bauch wiire an-
scheinend gern linger geblicben, denn er grollte wie ein hungriger Wolf.

Als Miman mein Magenknurren hirte, driickte er mir fiir Phexenslohn noch
cine Speckseite in die Hand. »Damit du deinen Gefihrten etwas vorzuweisen
hast. Immerhin bist du ja angeblich in Sachen Proviant unterwegs.«

Ich war schon an der Tir, da tiberreichte er mir ein weiteres Biindel. Ich schiit-
telte den Stoff aus und erstarrte vor Ehrfurcht. Ein wadenlanger Umhang, auBen
mausfarben und innen schwarz wie die Nacht. Mit verborgenen Taschen und
Einsteckschlingen - der Mantel des Schartens. Ieh war sprachlos.

»Vielleicht trostet dich das tiber den Verlust deiner Weste hinweg. Und schliel3-
lich bendtige ich ja keine Arbeitskleidung mehr.« Ein wenig Wehmut schlich sich
in die Stimme des alten Dicbs.

Als ich Miman einen Handel vorschlagen wollte, um mich dafiir erkenntlich
zu zeigen, winkte er ab, »Ich bin aus dem Alter heraus, wo man Gefallen um Ge-
gengefallen tauscht. Mit den Jahren erkennt man, dass man letztlich mit Boron
nicht handeln kann. Man muss das Leben stehlen und bis zum letzten Tag auf
Kosten der Gitter prassen. Und wenn es hier um Ragin geht, so ist es dreimal
gerechtfertigt.«

Am Brunnen stieh ich wieder zu Swanja, die bereits mehrere, in ein Tuch ge-
schlagene Einkiufe schleppte. Uber dem Blatt ihrer cingewickelten Axt erschien
das Sickel verhiltnismiBig klein. Vielleicht lag es auch einfach daran, dass die
Axt 50 riesig war.

»Ich habe in dem einen Haus ein paar Eier erhandelt, in dem anderen Buttere,
begriifite sic mich.

Ich wedelte mit der Speckseite. Die Begegnung mit Miman hatte meine Stim-
mung bedeutend verbessert. Ohne lange zu feilschen, erstanden wir ein Stiick die
Strafie hinunter noch ein wagenradgroBes Brot.

Schon bald machten die Thorwalerin und ich uns in das zweite Dorf auf, um
zu schen, ob die beiden Jungs ihren Teil erledigt hatten.



[m néichsten Ort fanden wir Elon, der mit leeren Hiinden vor einer Schiinke mit
dem schénen Namen Hihnerstall stand. Eine Tafel an der Wand verkiindete
fiir den gestrigen Abend einen Hahnenkampt. Das mit farbiger Kreide gemalte
Bild eines aufgeplusterten Hahns sollte wohl alle anlocken, die des Lesens nicht
miichtig waren. Ich fand die Zeichnung cher abschreckend.

Hiiftwackelnd wie eine liebeskranke Melkerin stelzte ich dem Halbelfen entge-
gen und zischre: »Was ist losf «

»Melwyn wollte unbedingt was zu trinken besorgen. Vor ciner ganzen Weile.
[ch konnte thn nicht davon abhalten. Wenn er glaubt, ich hole ihn da raus, dann
hat er sich geschnitten. Eorda! Da drinnen stinkt es schlimmer als in einer Wild-
schweinsuhle.« Das letzte Wort sprach er laut in Richtung der gedtineten Tiir,

»Pssste, meinte ich leise und dann laut: »Schéner Mann, so allein?«

Swanja liel sich auch nicht lumpen. »Darf ich dich auf einen Humpen Bier
cinladen?«

»Nein, dankel«, kam es eisig zurtick.

Mir hingegen wurde warm vor Arger. Elon schaltete also auf stur. Gut. Dann
blieb es wieder an mir hingen.

Ich stemmte die Arme in die Hiiften und betrat, ganz wiitende Ehefrau, das
Wirtshaus. Durch die pergamentbespannten Fenster fiel triibes Licht. Es roch
nach kaltem Rauch, schalem Bier und bratendem Gefliigel. Da war der Hahnen-
kampf fiir den einen Gockel wohl nicht so gliicklich verlaufen.

Am ‘Tresen lehnte Melwyn, neben sich ein lingliches Paket.

[ch lie meine Hand auf seine Schulter fallen. »Komm, Alter, trink aus.«

Melwyn blinzelte mir aus dem Halbdunkel entgegen, und als er mich erkannte,
lallte er: »Nur gegen cinen Kuss.« Er war kein Stiick betrunken, das sah man an
den klaren Augen. Ich kenne den glasigen Blick von Betrunkenen nur zu gut. Er
wollte also spielen.

»Gut.« Ich beugte mich zu ihm hinunter, neigte den Kopf. Erwartungsvoll
spitzte er die Lippen und bemerkte nicht, wie sich meine Linke an thm vorbei
zum Tresen schlingelte. Ich setzte seinen Krug an und trank. Zum Gliick war
das Gebriiu nicht so tibel, aber ich hatte doch Probleme, es in einem Zug herun-
terzubekommen, denn Swanja kriimmte sich daneben vor Lachen, und auch ich
prustete die letzten Tropfen Gerstensaft wieder aus.

»Das Bier ist leers, sagte ich und wischte mir iiber den Mund. »Belieben der
Herr uns nun zu folgen? Die Feldarbeit wartet nicht.«

Melwyn knallte eine Miinze auf den blanken Tresen und schulterte sein Paket.
»Dieb bleibt Diebe, sagte er in den leeren Humpen hinein.

Die Umbhiillung zerriss unter Melwyns Griff; und ich erkannte auf seiner Schul-
ter den gewaltigsten Schinken, den ich je gesehen hatte. Zumindest etwas,

Vor der Tiir sammelten wir Flon wieder ein. Gerade wollte ich die beiden zum
Treffpunke schicken, als Elon mich bei der Hand nahm. Durch meine Finger
rieselte e¢in belebendes Kribbeln. Ob es wohl an dem Bier lag, das meinen leeren
Magen umspiilte? Er aber nickte nur zu einem Haus hin. Einen Lidschlag spiter
bog einer von Melteuers Leuten um die Hausecke,
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Ehe ich reagicren konnte, sprang Melwyn vor und schwang den Schinken wie
cine Keule gegen den Waffenknecht. Von dem gewaltigen Fleischknochen getrol-
fen, ging der Mann augenblicklich zu Boden.,

»Sie haben uns gefunden«, sagte Swanja.

Wir schwiirmten aus wie Bienen im Frithling. Melwyn kiimmerte sich um den
niedergesunkenen Mann und schleppte die reglose Gestalt unter das vorsprin-
gende Dach eines Schuppens. Ich weifs nicht, ob der Mann tot war oder noch
lebte, aber es interessierte mich in diesem Moment nicht.

Elon pirschte Lings der Hauswand entlang und spiihte in die Gasse, ob dort
noch mehr von Melteuers Leuten waren. Ich beschloss, vom schlimmsten Fall
auszugehen, denn dann konnte die Uberraschung nur cine angenchme wer-
den.

Swanja und ich suchten derweil den Vorplatz der Schiinke ab. Ich blickee auch
so gut es ging iber die Diicher. Das wiire nicht das erste Mal, dass sich jemand auf
diesem Weg heranschlich. Doch wie es aussah, war Phex uns hold.

»1us 1st nicmand sonst in unmittelbarer Niheg, stellte Elon fest und winkte uns
in den Schutz der Dorflinde. »Der Mann war vermutlich allein und hat noch
nicht einmal gemerkt, was da iber ihn hereinbrach.«

Melwyn grinste. »Gekonnt ist ehen gekonnt. Da kannste noch was lernen, klei-
ner Waldliufer.«

Swanija stellte Elon die Frage, die mir selbst schon auf der Zunge brannte. »Wie
hast du ihn denn iberhaupt bemerkt?«

Elon musterte sie ungliubig. »Er roch auf fiinf Schritt nach Leder, Eisen und
Waffenol, Nicht wie ein Bauer, AuBerdem trat er auf, als gehére ihm dieses Dorf.
Es konnte nur ein Menschenkrieger sein.«

Ich schluckee. Ragin hiitte seine helle Freude an emem solchen Schiiler ge-
habt. »Ich bin sicher, es hat uns niemand beobachtet. Melwyn und Swanja, ihr
verschwindet am besten gleich zum Treffpunkt. Elon und ich werden hier noch
schnell die Spuren verwischen.«

»So, die Schnapphenne hat also das Kommando«, spottete Melwyn. »Und wer
soll dann die Magierin und den Zwerg warnent Diese Kerle von Melteuer sind
doch wie die SchmeilBfliegen. Wennste eine sichst und nicht schnell das Maul
zukriegst, haste se alle zwischen den Zihnen stecken.«

»Mit Chandra und Gorbosch kommen wir danach gemeinsam zum Treffpunkt.
Es gefillt mir so wenig wie dir, dass sich unsere Verfolger auch aufgeteilt haben,
um nach uns zu suchen.« Aufierdem war es sinnvoll, wenn jemand das Komman-
do fithrte, der den Kopf nicht immer hinter ciner dicken Walle verstecken konnte.
Aber das sagte ich Melwyn natiirlich nicht.

Swanja kratzte sich unter dem groben Kopftuch und enthiillee thre schaurige
Augenklappe. »Ich hitte nicht erwartet, dags der Séldnerfiihrer seine Kampfkraft
so schwiicht, Aber noch muss er uns nicht aufgestobert haben. Wir sollten den
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Vorsprung nutzen. Irgendwann wird das Fehlen des Kundschafters autfallen, und
dann ist der Vorteil dahin.«

»Erst mal miissen sie den finden. Der stecke hinterm Holzstapel«, sagte Melwyn
und wollte sich lissig einen Batzen Kautabak in den Mund schieben.

Elon und ich winkten gleichzeitig ab. Eine ausgespuckte Tabakspur konnten
selbst wir kaum noch verbergen,

Swanja brummte nur. »Ach ja? Melteuer oder sein Auftraggeber werden wohl
wissen, welcher Kundschafter in welchen Ort gegangen ist, du Holzkopf.«

»Keine Sorge«, versicherte ich ihr, obwohl mir selbst mulmig zumute war. »Nie-
mand wird merken, in welche Richtung wir den Ort verlassen. Nun los.« Ich
merkee, dass ich unruhig auf der Stelle trat.

Swanja nickte Melwyn zu. »Dann kénnen wir uns wenigstens schon mal dem
Schinken zuwenden.«

Dieses Argument Gberzeugte dann auch unseren Schiitzen.

[ch erklirte der Thorwalerin und Melwyn unterschiedliche Schlupfécher aus
dem Dorf, Man muss einen Dieb nicht daran erinnern, dass er mindestens zwet
Fluchtwege vorbereitet.

Hinten fiihrte ein kleiner Pfad zum Dorfteich, den héchstens ein paar Ginse
kannten. In der von Regen und Krallen zerfurchten Erde klebten Federn. Dorthin
schickte ich Swanja. Elon wiirde thr in einigem Abstand folgen und die Fihrte
verbergen. Ich bezweifelte, dass er selbst Spuren hinterlieB3, auch wenn ich mir
licher die Zunge abbeillen wiirde, als ihm das zu sagen. Andererseits bin auch ich
nicht schlecht im Schleichen.

Der zweite Ausweg lief hinter einer Scheune entlang, deren Dach auf der cinen
Scite weggelault war, Dorthin begaben sich der Soldner und ich. Ich zupfte Mel-
wyn den griinen Kittel aus der flickeniibersiten Hose, die auch schon mal bessere
Tage geschen hatte. Dann steckte ich ihm etwas Stroh ins Haar, das ich hinter
cinem zerbrochenen Brett der Scheunenwand herausgezogen hatte. Ich lieB thn
vorangehen. Melwyn phiffleise vor sich hin, wie ¢in Mann, der schr zufrieden mit
sich war, Das brauchte er gewiss nicht vorzutiuschen.

Kurz darauf schlich ich mich ebenso aus dem Dorf. Tch hatte mir auch etwas
von dem Stroh unter das verschobene Kopftuch geschoben und meine Kleider in
Unordnung gebracht. Wenn uns jetzt wirklich noch jemand tiber den Weg lief,
sah es aus, als hiitee sich ein Liebespaar heimlich in der aufgegebenen Scheune
vergniigt. Der Wirt der Schiinke konnte dann bestiitigen, dass ich tatsichlich mit
Melwyn abgezogen war. Und die zusiitzliche Anwesenheit von Swanja wiirde
dhieser Geschichte die notige Deftigkeit verleihen, um im Gedichtnis zu bleiben.

Andererseits war da auch noch Elon. War ¢s das Bier oder der Kitzel der Gefahr,
der sich in meinen Kopf schlich? Jedenfalls stellte ich mir fiir einen Moment vor,
wie s wohl wiire, wenn Elon und ich ... Nein! An so was wollte ich nicht denken.
Gut, dass er einen anderen Weg aus dem Ort nahm, weit weg von der einladenden

Scheune.
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In meinem Beruf ist es praktisch, zur Tarnung als chrbare Flickschusterin un-
terwegs zu sein. Zum einen kann ich das Leder der geschnittenen Beutel gleich
weiterverwenden, und es ist unverfinglich, dass ich Lederflicken aller Art und
die verschiedensten Metallwerkzeuge mitfiihrte. Zum anderen verkehre ich mi
Jung und Alt und komme mic jedem leicht ins Gespriich, ohne mich verdiich-
tig zu machen. Daher kannte ich in diesem Teil der Wildermark auch jeden
Schleichweg.

Unterwegs stopfte ich den stinkenden Kittel und das fadenscheinige Kopf-
tuch unter eine WeiBldornhecke. Ade, Melkerin — hallo, ja, was eigentlich? Mei-
ne Handwerkerausriistung hatte ich schon vor cinigen Tagen in einem hohlen
Baum versteckt, Seit ich Chandras magische Zeichen an dem Kristall entdeckt
hatte, war ich auf der Flucht, und da konnte ich mich mit der Schusterkiste nicht
belasten. Ich wiirde sie abholen, wenn die Zeiten wieder besser waren.

»Wo warst du denn so lange?«, schnappte Elon, als ich zu ihm aufschloss,

Ich hatte Probleme, mit seinen langen Beinen mitzuhalten, withrend wir den
Feldrain entlang zu dem Marktflecken eilten, wo Chandra und Gorbosch unse-
ren Proviant um Getreide und anderes ergiinzen sollten.

»Ich habe nur noch mal kurz nachgesehen, ob ... vielleicht doch noch einer von
Melteuers Leuten auf uns aufmerksam geworden ist.« Es hatte wirklich nicht lang
gedauert,

»Du hast mir hinterhergeschniiffelt und wolltest nachsehen, ob ich auch alle
Spuren beseitigt habe.« Elon klang beleidigt.

»Woher willst du ...7 Ach so, dann hast du wohl dasselbe bei mir gemacht?« Das
sah thm ihnlich.

»Wir kénnen nicht vorsichtig genug seine, sagte er hochnisig,

Es drgerte mich, dass er grofer war als ich und auf diese Weise auf mich herab-
blicken konnte. Sicher, Swanja und Melwyn iiberragten mich, und sogar Chandra
konnte auf meinen Scheitel spucken. Aber in Elons Fall summierten sich solche
Kleinigkeiten zu einem gewaltigen Magengrummeln.,

»Da sind wir ja einer Meinung, Und wie, glaubst du, bin ich bisher durchs
Leben gekommen, ohne einen starken Waldelfen an meiner Seite?« Das hatte
gesessen, Ich bemerkte, wie Elon sich abwandte. Danach kamen von ihm keine
Vorwiirfe mehr. Umso besser, so konnte ich meinen Atem fiirs Laufen aufsparen.

Perz trumplte neben einer Herberge und zwei Schiinken mit einem richtigen
Markt auf, Auf dem Weg in die Stadt kamen uns Bauersleute entgegen, die ihre
Geschiifte dort abgeschlossen hatten. Fiir das Landvolk lag die Mittagszeit schon
lurz vor dem Nachtgebet. Elon und ich streiften zwischen den Verkaufsstinden
umher,
Pferd und den Esel am Rande des Platzes sahen, die Nasen tief in ihre Haferbeu-

immer in Sorge, auf einen weiteren Spion zu stofien. Als wir Chandras

tel versenkt, wussten wir, dass unsere Gefihrten zumindest noch nicht wieder ab-
gereist waren. Chandra entdeckte ich vor einem Stand mit Wollsachen. Da hatte
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in der letzten Nacht also noch jemand gefroren. Kritisch drehte und wendete die
Magierin ein Schultertuch.

»Glaubt mir, edle Dame, hier gibt es nur beste Stoffe.« Der Verkiufer kriimm-
te sich wie ein Angelhaken. Entweder wollte er besonders diensteifrig erschei-
nen oder einen besonders tiefen Blick in Chandras Ausschnitt werfen. Vielleicht
schiitzte er auch nur den Wert ihres Halschmucks, um zu schen, wie viel er der
exotischen Tulamidin abknépfen konnte.

Chandra rieb mit dem Finger iiber einen Knoten in dem Gewebe. »Und was
ist das?«

»Ach, nur eine Klette. Ein Zeichen guter tobrischer Schafswolle.«

»Ich finde das Tuch ziemlich kratzig. Dafiir gebe ich drei Silbertaler.« Chandra
warfl die Lippen auf.

»Ich sche, Thr seid eine weitgereiste Dame. Aber so ein Schultertuch werdet Thr
in der ganzen Gegend nicht mehr bekommen. Es hilft gegen das Zichen in den
Gelenken. Und datiir sind sieben Silberstiicke kein zu hoher Preis.« Der Verkiiu-
fer warf sich in die Brust wie ein Hahn auf dem Kampfplatz.

»Also, ich habe gehért, gegen das Reifien in den Schultern hilft am besten eine
Weste aus Katzenfell«, warfich ein und Hiisterte Chandra zu: »Wir miissen schnell
hier fort. Bezahlt den Preis oder lasst es. Fiirs Feilschen bleibt keine Zeit.«

Chandra hob die Augenbraue, und ich nahm das als Zeichen, dass sie verstan-
den hatte.

»Das sagen nur diejenigen, die keine gute Schafswolle kennens, empdérte sich
der Verkiiufer tiber meine Bemerkung.

Chandra ziihlte die Miinzen ab. »Sechs Silber ist mein letztes Wort.«

Der Mann hinter dem Stand nickte,

»Bei den Pferdens, raunte ich Chandra noch zu. Dann eilte ich weiter, den
Blick im Zickzack iiber die Menge schweifend, um entweder einen grofien Halb-
clfen oder einen untersetzten Zwerg auszumachen.

Ich erstarrte, als sich von links der Schritt schwerer Stiefel im Gleichtakt ni-
herte. Doch es war nur die Flauswache irgendeines Adligen, dessen Wappen ich
nicht kannte. Mir fiel ein Stein vom Herzen, als ich Elon in Begleitung von Gor-
bosch heraneilen sah. Vollzihlig.

Gerade wollte ich mich zu thnen gesellen, als ¢ine hastige Bewegung an der
Seite meine Aufmerksamkeit erregte, Die Verkiuferin eines Standes mitalten Riis-
tungsteilen musterte das ungleiche Paar mit etwas zu viel Interesse. Mein rechtes
Ohr juckte, was ¢s immer tat, wenn irgendwo etwas faul war. Ich schob Chandra
aubier Sicht und damit fast in die Auslage eines Gemiisestands, der seine Ware mit
ciner Plane gegen die immer stirker werdende Sonne schiitzte. Die Magierin war
mit ihrer bestickten, farbenfrohen Kleidung eine zu auffillige Erscheinung. Ich
wandte mich rasch zu ihr und machte ihr mit einigen Gesten klar, dass sie sich
cinen anderen Riickweg suchen sollte.

Gorbosch und Elon konnte ich leider nicht mehr warnen. Der Blick der Frau
folgte den beiden, und mein Ohr juckte erneut. Meine Muskeln spannten sich,
und ich bereitete mich innerlich auf einen Schrei der Verkiuferin vor. Eine Ab-
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lenkung musste her. Doch die Marktfrau rief nicht nach Verstirkung. Sie kritzelte
etwas auf einen Fetzen Papier und driickte es dem blonden Jungen in die Hand,
der neben den Waren kauerte, Der Knabe sprang auf und schob die Nachricht
vorn in seinen Kittel.

Wiihrend die verdiichtige Frau noch abgelenkt war, bewegte ich mich an eine
bessere Position. Ich murmelte ein StoBgebet zu Phex, stiel meine beiden Schuhe
ancinander und schlich dem Jungen hinterher, der sich durch die Menge schob.
Am Markttag war gewiss zweimal so viel Volk in Perz unterwegs, wie die Sied-
lung Einwohner hatte. Der Bursche bewegte sich trotz des Gedriinges flink wie
eine Flunder iiber das Kopfsteinpflaster. Wie es aussah, eilte er Richtung Schiin-
ken, um die Nachricht zu iiberbringen. Mit Honig und guten Worten konnte
man den wohl nicht mehr bestechen.

Nun ja — in solchen Fillen hilfe nur eins. Ich griff also in meine Tasche und
streute cine Handvoll verrosteter Schuhniigel und verbogener Messingstiicke ne-
ben mich. Das Metall klingelte so lieblich wie verlorene Miinzen auf dem Pflaster.,
Wie erwartet, blich der Botenjunge stehen. Als er sich umwandte, streifte ich an
ihm vorbei und fischte mit spitzen Fingern die Nachricht aus seiner Kleidung.
Nach ehe das Metall zur Ruhe gekommen war, drehte ich mich wieder um und
stoberte interessiert an einem Stand herum. Das Papier knisterte verheiflungsvoll
in meiner Hand, und ich machte, dass ich zu den anderen gelangte.

Wie zuvor verlieBen wir in Zweiergruppen den Ort. Als ich mir im Schutz ei-
ner Hauswand den Zettel ansah, hiitte ich beinahe laur aufgelache. Es gab keine
geschriebene Nachricht, dafiir aber zwei Bilder, mit groben Strichen aufs Papier
geworfen. Eine kleine Gestalt mit einem geradezu licherlich buschigen Bart.
Und daneben ragte ein diinnes Etwas auf, dessen Ohren iibertrieben lang und
zugespitzt aussahen. Gorbosch und Elon also wie aus dem Gesicht geschnitten.

Zuniichst mussten wir so viel Abstand wie méglich zu Perz gewinnen. Denn selbst
wenn die Nachricht den Empfinger nicht durch den Jungen erreichte, wiirde er
aufanderem Wege schnell in Erfahrung bringen, dass zwei der Gesuchten in Perz
gewesen waren. So hatten Yargons Leute zumindest einen Anhaltspunkt, wo wir
uns befanden.

»Ich kann uns schneller Giber die Stralien fiithren als Butter in der Sonne
schmilzt.« Ich gestikulierte mit meinem Schinkenbrot. Wir alien im Gehen und
schmiedeten Pline, oder umgekehrt.

»Fragt sich nur, wohin«, meinte Melwyn siiuerlich und zog einen Strohhalm
hinter seinem Ohr hervor. Swanja und er hatten sich vorhin bereits sattgegessen
und gingen als Kundschafter am Rand der Gruppe.

»Wir konnten im Wald untertauchen und die Verfolger abschiitteln«, schlug
Elon kauend vor. Wer sonst.

Die Ausliufer des Reichsforsts ragten bis nach Wehrheim und sogar @iber Perz
hinaus. Alles, was ein wenig abseits der Stralie lag, war e¢in Flickenteppich aus
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Waldflecken, Viehweiden und vereinzelten Gehofien, wobei es in nordwestlicher
Richtung zunchmend bewaldeter wurde.

»Aryna hatte thre Chance, uns in Sicherheit zu fiihren«, sagte Chandra nach-
denklich.

Und das hatte ich mit Phexens Hilfe auch meisterhaft getan. AuBierdem hatte
ich Chandra in der Zwischenzeit davon unterrichtet, was mir iiber diesen Yargon
zu Ohren gekommen war. Ich wiirde ihr bei der Einschiitzung von Magiern nicht
ins Handwerk pfuschen, aber diese Geschichte war mir zu heiff, um sie versteckt
in der Tasche zu belassen.

Die Magierin fuhr fort: »Nun aber miissen wir davon ausgehen, dass man uns
erncut auf der Fihree ist. Ich glaube, wir sollten die besiedelten Gebiete verlassen
und uns Elons Fiithrung durch die Wildnis anvertrauen.«

Na fein. Wie ich es hasste, wenn man vor Griinzeug nicht schen konnte, wohin
man trat. Wenn man sich trockene Blitter und abgebrochene Astchen aus dem
Haar zupfen musste,

Aber die Aussicht auf eine Begegnung mit dem Schwarzmagier lieB solche Un-
annchmlichkeiten in den Hintergrund treten,

Kurze Zeit spiiter tauchten wir in den Schatten der Biume ein. Wenigstens wa-
ren jetzt alle satt.

KariteL 3

Was soll ich sagen? Gegen Abend waren wir alle zerkratzt und von Fléhen zer-
bissen, die in Efeubehiingen und Brombeergebiisch lauerten. Nur Chandra sah
immer noch aus wie aus dem Ei gepellt. Lediglich ihr Schleier war ein wenig
zerrupft, und das, obwohl sie im Wald oft nicht reiten konnte, sondern wie wir
anderen laufen musste. Allerdings kam ich mir auch vor wie ¢in Schellenbaum,
der Giber den Marke getragen wird. Uberall blieb ich hiingen, so gutich mich auch
duckte und vorsah. Elon allerdings, der noch einen Kopf gréfier war als ich, fand
immer eine Liicke im Unterholz und schmiegte sich durch Spalten, die sich, ich
schwére es, nur fiir thn zwischen den Biumen aultaten.

Die Luft war in den letzten Stunden zunehmend driickend geworden und
kroch unangenehm feucht unter unsere Kleider, Es dunkelte bereits, und wir hat-
ten immer noch kein Nachtlager gefunden.

Flon verharrte mit einem Mal, und dann hérten auch wir anderen etwas durchs
Unterholz brechen. Im gleichen Moment riss ein Blitz den dimmerumwobenen
Wald aus dem Dunkel, und Donner krachte.

Jemand oder etwas schrie ohrenbetiubend. Aste brachen und splitterten, und
gedrungene Gestalten stiirmten in unsere Richtung. Ich sah mich nach Deckung
um, vorzugsweise hinter einem breiten Séldnerriicken. Chandras Pferd scheute,
und Gorboschs Esel machte einen Bocksprung. Eine Schnalle brach, und der
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Packen auf Bardos Riicken geriet ins Rutschen. Der Esel riss sich los und rannte,
withrend er Gepiickstiick um Gepickstiick hinter sich fallen lief. Die drei Sildner
stellten sich mit geziickten Waffen rings um Chandra auf. Wieder ein schriller
Schreckenslaut.

»Didmonens, fliisterte Swanja erstickt, und ich sah, wie sie die Axt hob.

is blitzte abermals.

Erneut heulten die panischen Schreie durch den Wald — und dann eine Kin-
derstimme. »Ruhig, Schweinchen. Nur ein Gewitter.« In diesem Moment rasten
die Tiere auch schon an uns vorbeti, vier gedrungene Hausschweine, gefolgt von
cinem aufgelosten Midchen mit einem Stecken in der Hand.

Wir entspannten uns, die Séldner lssten ihre Kampfformation. Axte sanken
herab, und Klingen glitten in thre Scheiden,

Dic Aufmerksamkeit des Midchens war allein auf die Schweine gerichtet ge-
wesen, weshalb das Kind uns erst bemerkte, als es buchstiblich mitten unter uns
stand. Wie ein Tier in der Falle blickte die Kleine uns erschrocken und misstrau-
isch an. Eine Gruppe Geriisteter in der Wildermark konnte nicht viel Gutes be-
deuten.

»Tut mir leid wegen der Schweineq, stotterte sie. »Ich habe sie nur nach Hause
getrieben, wie jeden Abend. Aber dann kam der Donner.« Sie zog sich unter Ent-
schuldigungen weiter zuriick.

»Mach dir keine Sorgen, es 1st nichts passiert«, sagte Chandra unerwartet
freundlich und klopfte Siria beruhigend den Hals.

Nun, dazu hatte Gorbosch sicherlich eine andere Meinung, der gerade fluchend
die Jagd nach seinem fliichtigen Grautier aufnahm. »Bardo«, hérte ich ihn rufen.
»Nun komm schon, bleib stehen. Warte, sonst zich ich dir die Ohren lang.«

Das Miidchen musterte uns noch immer eingeschiichtert, als sich ein jihes
Brausen tber dem Wald erhob. Wassertropfen peitschten das Laub und fegten
kleinere Aste zu Boden. Auf das Gewitter folgte ein Sturzregen.

»Wir sollten Gorbosch beim Einsammeln unserer Vorriite unterstiitzens, schlug
ich vor und musste die Stimme gegen das Platschen des Regens erheben. Es
konnte nicht mehr lange dauern, bis wir selbst hier im dichten Wald durchniisst
waren,

»Wir sollten uns licber einen Unterschlupf suchen«, sagte Chandra und wies
Elon an, dazubleiben und auf Gorbosch zu warten, »Hor zu, Kleine, wenn du
uns zu deinem Dorf fiihrst, helfen wir dir, deine Schweine einzufangen.«

»Die Schweine sind bestimmt schon zu Hause.«

»Du bekommst einen Silbertaler, wenn du uns ein Nachtquartier verschaffst.
Wir sind bloff miide Wanderer,«

Das Kind beiiugte Chandras Magicrinnengewand. »Ihr seht aus wie eine feine
Dame. Fiir so jemanden haben wir keine Unterkunft.«

Das Kind war wirklich vorsichtig. Doch ich bemerkte, wie sich die Kleine im-
mer wieder umsah. Sie steckte sichtlich in der Klemme. Sie wollte heim, aber
sie hatte auch Angst vor Chandra und den finsteren Séldnern und mochte diese
ungern nach Hause fithren,
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»Wir sind auch mit einer trockenen Scheune fiir zwei Silber zufrieden.« Chand-
ra lichelte.

Der Regen wurde heftiger, und das gab schliefilich den Ausschlag.

»Dann folgt mire, sagte das Hirtenmiidchen. »Aber ich muss erst mal Halgar
fragen. Ich heille Tsaina.«

Sie geleitete uns vorbei an einem Acker, der aus dem Wald geschlagen war, und
schlieBlich bis zu einem winzigen Dorf. Dort lernten wir thre Familie kennen
oder vielmehr, was davon tibrig geblieben war,

* R

»Was hast du denn fiir lustige Schuhe?« Das kleine Miidchen zeigte mit einem
breiverschmierten Finger auf meine guten Phexensschuhe,

»Lass das, Pera, Man stellt einem Gast keine Fragen!« Halgar war der ilteste
Bruder auf dem Kreztenhof. Er mochte wohl an die achtzehn Gétterliufe zihlen
und schien iiber die Jahre gealtert.

Perainelieb, die kleine Schwester der Schweinehirtin, verzog schmollend die
Lippen. »Wohl. Mama hat immer gesagt, der Mund ist zum Fragen da.«

»Aber manchmal sind Fragen gefihrlich!« Halgar zuckte mit den Mundwinkeln.

»O) wie schon, ein Fuchs«, sagte Pera, die sich die beiden Hiilften der Ledermas-
ke auf den Schuhspitzen genauer angeschen hatte als jeder meiner Gefihrten zu-
vor. Gliicklicherweise hatte niemand etwas mithekommen. Ich titschelte ihr also
den Kopf und konzentrierte mich wieder auf das Gespriich zwischen Chandra
und Halgar. Der junge Mann fiihrte den Hof mit seinen Geschwistern, die Eltern
der Kinder waren in den Kriegswirren verschollen,

»Fiir zwei Silberstiicke konnt Thr in der Scheune iibernachten, Herrin., Aber
Futter ftir das Pferd haben wir leider keins.« Flalgar rieb sich die umschatteten
Augen.

»Das ist kein Problem. Einer unserer Leute diirfte gleich mit seinem Esel hier
cintreffen. Der trigt auch das Futter. Und ich bezahle das Heu fiir meine Stute
und den Esel.«

»Ein Esel, wie schén, wie Bebbo. Das wiirde Jashan gefallen.«

Halgar drehte sich gereize um. »Pera, nun sei still und iss deinen Brei.«

»Wann kommt Jashan denn zuriick?«, picpste Perainelieb.

»Jashan ...« Halgar verdrehte die Augen. Ich beneidete ihn nicht. Es musste
schwierig sein, die Verantwortung fiir e¢in Rudel jiingere Geschwister zu tragen,
+Jetzt sei endlich leise.«

»Aber der Esel? Vielleicht findet der Esel dieser Dame unseren Esel. Und dann
kisnnte doch Jashan auch wieder nach Hause kommen.«

Halgar packte das protestierende Kind unter den Armen, hob es hoch und
brachte Pera ins Nebenzimmer., Das Haus hatte dret Kammern, aber es musste
trotzdem eng fiir so viele sein.

»Was ist mit diesem Jashan?«, wollte Swanja wissen, nachdem Halgar zuriick-
gekehre war.
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»Ach, erist vor ein paar Tagen verschwunden. In der Nacht davor ist sein gelieb-
ter Esel weggelaufen, und ich glaube, Jashan wollte ithn zuriickholen.«

»Habt ihr den Jungen noch nicht gefunden? Vielleicht ist thm ja etwas zugesto-
en!« Swanja lieh so leicht nicht locker.

Halgar riusperte sich. »Ihr miisst das verstehen, Wir sind miteen in der Ernte
und ...«

»Da sollte man meinen, dass ein weiteres Paar Hiinde willkommen wiire«, stief§
Melwyn hervor.

Bei der erkalteten Feuerstelle hockte ein Junge mit einem steifen Bein. Ich hatte
ihn vorhin heranhumpeln geschen. »Halgar traut sich nicht in den Morkenforste,
sagte er. »Genau wie die anderen aus dem Dorf. Und uns Jiingeren hat er's ver-
boten.«

Halgar fuhr herum. »Fergur, du weilit doch, was los ist. Du solltest mich licber
mit den Kleinen unterstiitzen. Wo du doch ...«

Fergur grinste schief. »Wo ich doch schon auf dem Feld keine grobe Hilfe bin,
meinst du.« Er klang verbittert, und seine groben Augen funkelten im Schein des
Kienspans. »Ja, ja, schon gut.« Er erhob sich unter Miithen und gesellte sich zu
der kleinen Pera.

»lch zeige Euch dann mal die Scheune.« Halgar nahm die Schultern zuriick,
wie jemand, der eine schwere Last triigt.

»LEine Frage hiitte ich da noch.« Chandra lichelte seidenweich. »Was hat es mit
diesem Morkenforst auf sich? Gibt es da etwas, das wir Wanderer wissen soll-
ten?«

Halgar seufzte. »Der Wald ist nicht mehr geheuer. Ich weil noch, frither ha-
ben wir dort die Schweine zur Mast getricben. Aber seit ein paar Jahren hat sich
der Wald verindert. Er verschluckt Vieh und manchmal Menschen. I[ch fiirchee,
Jashan ist tot, sonst wiire er lingst zurtickgekommen.«

»Und es hat niemand nach dem Jungen gesucht?« Swanja war sichtlich ent-
setzt. Soweit ich das mitbekommen hatte, hielt sie sehr viel von Familienbanden.

»Wir sind gleich am ersten Tag auf Sichtweite hineingegangen und haben bis
Sonnenuntergang alles durchstébert. Es ist gefihrlich dorte, sagte Halgar ent-
schuldigend. »Wenn mir was passiert, wer soll sich dann um die Kinder kiim-
mern? Es ist karg genug hier, und seit der Morkenforst unsicher geworden ist,
fehlt es an Brennholz und an Eicheln fiir die Schweine. Ich musste letzten Winter
schon unser Mchl mit Bucheckern strecken.«

Chandra nickte nachdenklich. »Unser Packesel ist ebenfalls weggelaufen. Der
Zwerg ist schon eine Weile unterwegs. Swanja, Melwyn, am besten scht ihr nach,
ob die beiden anderen ...«

»Ob da im Wald ein eselfressendes Ungeheuer lauert? «, unterbrach sie Melwyn.
Lr wirkte nicht sehr betroffen.

»Tsaina hat gesagt, dass sic Euch hinten beim Feld begegnet ist. Da ist es si-
chere, wicgelte Flalgar an Chandra gewandt ab, »Der gefihrliche Teil des Mor-
kenforsts beginnt erst auf der anderen Seite des Dorfs. So, dann mal zur Scheune,
die Herrschalten.«
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Wir folgten Halgar, und auf dem Hof trafen wir den durchweichten Zwerg.
Bardo und Gorbosch waren gleichermalien schlammbespritzt. Der Esel liel die
Ohren hiingen, bis die Spitzen beinahe auf Hohe der seelenvollen Augen lagen.
r schiimte sich sichtlich.

»Wo ist Elon?«, wollte ich wissen. Nicht, dass das langohrenfressende Untier
am Ende ihn angefallen hatte.

»Elon hat mich nur hergebracht und ist gleich wieder verschwunden. Er wollte
sich noch einmal nach unseren Verfolgern umsehen.«

»Ah, guts, befand Chandra.

Wir teilten die Wachen ein und breiteten dann unsere Decken und Miintel auf
cinem weichen Strohlager aus. In der Ecke mahlten die zwei Vierbeiner ihr Fut-
ter. Eine warme, [riedliche Umgebung reichte hoffentlich aus, um Albtriume zu
vertreiben,

Iis gab ein unsanftes Erwachen. Elon traf ein und nahm seine Lederdecke ab, von
der es in alle Richtungen spritzte, als er sie ausschiitelte,

Ich horte thn im Halbschlal mit Chandra tuscheln, und Swanja, die Wache
hatte, sog erschrocken die Luft ein. Sie ging sofort herum und schiittelte die
Schliifer. »Wach auf, Aryna. Gorbosch, aufgestanden. - Melwyn, raus aus dem
Stroh.«

Es war immer noch Nacht oder zumindest noch nicht ganz Tag. Als wir alle
githnend herankamen, ergrilf Elon das Wort. Irrte ich mich, oder war er bleicher
als sonst? »Yargon ist uns dicht auf den Fersen. Ich weild nicht, wie er es geschallt
hat, aber uns bleibt nicht mehr viel Zeit. Und er hat einen Bluthund dabei.«

Der liistige Kerl war schwieriger abzuschiitteln als eine Laus. Das erste Mal, seit
ich Chandra kannte, sah sie wirklich erschrocken aus, »Und wir haben geschla-
fen, ohne etwas davon zu ahnen,«

Nun, ich bezweifele, dass ich auch nur ein Auge zugetan hiitte, wenn ich das
gewusst hiitte.

»Wir sollten sofort aufbrechens, sagte Gorbosch niichtern und wie immer un-
erschiitterlich.

»Miissen Yargons Leute denn niemals ausruhen?«, maulte Melwyn, »Und we-
der die Schnapphenne noch der Waldling haben uns weitergeholfen.«

Na danke! Der Séldner wurde in diesem Moment von Blicken aus zweierlei
Richtungen aufgespichit. Im Halbdunkel der Scheune sah ich Elon an, dass er das
Gleiche dachte wie ich.

Chandra legte nachdenklich den Finger an die Lippen. »Es konnte sein, dass
Yargon vielleicht Untote oder Schlimmeres ...«

»Wenn das so 1st, sind wir auch bald tot!« Melwyn schob verirgert den Kiefer vor
wie ein beiBwitiger Hund.

Tot, das war eine hervorragende Idee. Nach Toten wiirde niemand mehr su-
chen,
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»Wir miissen nur sterben, damit wir sicher sind«, wandte ich mich an die Ma-
gierin.

»Da kann ich nachhelfene, erbot sich Melwyn, Er war wirklich nachtragend.

»Nun hir doch mal zu«, brummte Gorbosch. »Wir brauchen nicht auch noch
untereinander zu kimpfen, wo wir Feinde im Uberfluss haben. «

Ein Zwerg, ein Wort.

Wiihrend wir also unsere Habseligkeiten zusammenrafften, in die Stiefel stiegen
und Walfen und Riistungen anlegten, erliuterte ich meinen Plan. »Wir miissen Yar-
gon glauben machen, dass wir tot sind, dann bricht er die Suche vielleicht ab.«

»Oder er sucht erst recht, denn schlieBlich will er den Kristall«, wandte Chandra
ein. »Wir stchen ithm dabei nur im Weg.«

Etwas raschelte draufien auf dem Hof. Schritte erklangen. Wir erstarrten. Dann
horte man, wie Metall an einem Schleifstein geschiirft wurde. Ich schlich zum
Scheunentor und dffnete die eine Seite einen winzigen Spalt. Wie ein Schatten
folgte mir Elon,

Die Landleute stehen wirklich mit den Flihnern auf. Als ich Flalgar auf dem
Vorplatz werkeln sah, bedeutete ich den anderen, dass alles in Ordnung war, und
schob den Torfliigel auf. Dann gihnte und streckee ich mich, als sei ich gerade erst
wach geworden. Ich winkte den jungen Bauern heran. »Wenn du einen Moment
fiir uns Zeit hast.«

Halgar kam mit sauertépfischem Gesiche niher.

»Arynale, zischte Chandra aus dem Hintergrund, aber da war Halgar schon
heran.

Ich musste jetzt allen Versuchen der Magierin zuvorkommen, den jungen
Bauern abzuwimmeln. »Weilit du, Halgar, wir haben beschlossen, uns fiir die
Freundlichkeit deiner Familic dankbar zu erweisen. Da wir sowieso in die Rich-
tung unterwegs sind, werden wir cinen Abstecher in den Morkenforst machen
und deinen Bruder suchen.«

Halgar vergal, den Mund zuzuklappen, und auch meine Gefliihrten machten
verdutzte Gesichter, Ich drehte mich rasch um und sagte lautlos und mit tibertrie-
benen Lippenbewegungen: »Vertraut mirl«

Halgar hatte sich wieder gefangen. Ich klopfte ihm leutselig auf die Schulter.
»Du und die anderen Dorfbewohner scid natiirlich herzlich eingeladen, uns zu
begleiten.«

»Aber der Wald ist gefihrlich, sehr gefihrlich sogar.«

»Wir sind treue Gefihrten und haben schon so manches Abenteuer iiberstan-
den. Das Leben schmeckt uns fade ohne die Wiirze der Gefahr.«

So, das war hoffendlich dick genug aufgetragen. Ich musste ¢in Husten vortiu-
schen, um nicht loszulachen, Aber wenn ich jetzt anfing zu kichern, war alles
verdorben.

Halgar nickte ernst. »Ich kann cuch leider nicht begleiten, und meine Geschwis-
ter werde ich gewiss nicht in den Morkenforst schicken. Aber ich danke euch
allen fiir cure Sorge um Jashan und eure Miihe. Sagt Fergur, er soll euch vor dem
Aufbruch einen warmen Tee machen, und lebt wohl,«
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[hm war anzumerken, dass er nicht davon ausging, uns jemals wiederzuschen.
IHalgar verabschiedete sich, nahm die frisch geschiirfte Sense auf die Schulter und
verschwand Richtung Feld.

»Ganz schén schlau, den Kerl auf eine falsche Fihrte zu setzen. Und was der
Bauer nicht weifs, kann er nicht erziihlen.« Melwyn grinste verschlagen. »Wenn
Yargon uns bis hierher folgt und alle denken, dass wir in den Morkenforst gezo-
gen sind, werden sie ihm davon erziihlen.«

»Ja, denn wir gehen wirklich in den Morkenforst!« Und als ich sicher war, dass
niemand uns belauschee, fuhr ich fort,

stweierlei«, wehrte ich die Vorwiirfe ab. »Zum einen haben wir einen Elfen
dabei, der uns durch die Gefahren eines finsteren Waldes fiithren kann, Wir lau-
fen einen Tag durch den Forst und suchen eine gute Stelle, wo wir unseren Tod
vortiuschen kdnnen. Dann schleichen wir uns wieder hinaus, am besten durch
cinen Wasserlauf, damit der Hund die Spur verliert.«

»Das hort sich ja schr einfach an«, murmelte Melwyn.

»Und zweitens suchen wir diesen Jashan, richtigf« Swanja nickte zufrieden.
»1Das wiire endlich mal wieder etwas richtig Sinnvolles. Der arme Junge.«

Nun, das war die Frage. »Zweitens«, fithrte ich aus, »ist der Morkenforst viel-
leicht tatsiichlich gefihrlich, Thn zu durchqueren kostet Yargon den einen oder
anderen Kimpfer.

Und, Swanja, wenn wir schon mal dabei sind, schen wir auch nach dem
Kind.«

»Aber in erster Linic ist das eine Ausrede, die den Vorwand dafiir liefert, wa-
rum wir den heimgesuchten Morkenforst durchqueren, anstatt herumzugehen.«
Chandra hatte den Nagel auf den Kopf getroffen. Nun ja, Magier lernten schon
frith, um die Ecke zu denken.

»Ach sol«, stiell die Thorwalerin verdutzt hervor,

»Und du meinst, das funktioniert? «, héhnte Melwyn.

»Aryna hat recht, Wenn wir iiberall herumerzihlen, dass wir durch den Mor-
kenforst zichen, denkt der Schwarzmagier vielleicht an eine Finte, und wir ge-
winnen einen Vorsprung.« Gorbosch dachte praktisch,

»Ich wiinschte, wir hiitten nie hier gerastet«, murmelte Swanja. »Jetzt haben wir
den Kindern auch noch Yargon auf den Hals gehetzt.«

»Yargon wird sich nicht die Zeit nehmen, hier viel Unheil anzurichren. Er will
den Stein, und den haben wir.« Gorbosch klopfte bekriiftigend auf einen der Bal-
ken, die den Heuboden trugen. Die aufgehende Sonne schien durch die Bretter-
ritzen, und das Stroh darunter schimmerte auf wie lauteres Gold.

»Es sei denn, er befiirchtet, wir hiitten den Kristall irgendwo auf dem Krezten-
hof versteckt.« Chandras Blick streifte das eingewickelte Paket, das den Kristall
von Al'Zul barg.

»Da hiitte ich schon eine Idee«, begann ich.

Nachdem wir im Haus rasch einen warmen Tee getrunken hatten, zeigte
Chandra den Kindern etwas widerstrebend den griinen Kristall. »Das ist unser
magisches Artefakt. Mit seiner Hilfe werde ich versuchen, euren Bruder aufzu-
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spiiren.« Die Kinder berithrten nacheinander den funkelnden Stein und liichel-
ten. Ich hatte ja selbst erlebt, wie angenchm warm der Kristall in der Hand lag,
und kannte das beruhigende Gefiihl, das er ausstrahlee.

Swanja war unwohl dabei zumute, den Kindern etwas vorzuspielen, und sie
sattelte stattdessen licber die Stute, Ich horte sie von draulien rufen, und Chandra
nahm Fergur den Kristall ab, der ihn am Lingsten gehalten hatte. Sie verstaute
den Klunker wie iiblich in einem Samtbeutelchen um ihren Hals.

»lch begleite Euche, sagte Fergur voller Eifer. sMeinem Bein geht es schon viel
besser.«

Chandra schiittelte den Kopf. »Du kannst nicht mit uns gehen. Dein Bruder
verlisst sich auf dich.«

»Warum miissen immer alle tun, was Halgar sagt? Er ist nicht unser Vater, ver-
dammit.«

»Sich es ein, Kleiner. Du wiirdest uns nur authaltene, sagte Melwyn und setzte
die Tectasse hart auf den Tisch. »Hier bist du viel sicherer. Thr habt immerhin
einen Hof«

»Aber ... «, wandte der Junge ein.

»Du weilit gar nicht, wie gut du es hast. Sei froh darum, dass du als Kriippel mit
dem Rest der Brut hier in Ruhe leben kannst.«

Die Magierin riusperte sich bedeutsam, doch Melwyns unverbliimte Worte er-
reichten mehr als Chandras Uberredungskiinste. Widerwillig drehte sich Fergur
um. »Ich vermisse Jashane, sagte er und seufzte. »Hoffentlich findet ihr ihn.«

Darauthin wandten sich alle etwas verschiimt ab, und wir verliehien den Krez-
tenhof in Eile, genauso, wie wir geckommen waren.,

KariTEL 4

Die Morgennebel hoben sich im Morkenforst lange nicht. Triige wie Gerstenbrei
wirbelte der Dunst bei jeder Bewegung, wich aus, schwappte wie miides Wasser
gegen die Baumstimme. Wir tappten spitzfiibig darin umher, unsicher, wohin
wir die Zehen setzen sollten.

Eigentlich wiiren Elon und ich, die beiden Spurenkundigen, am Ende der
Gruppe gegangen. Doch die Verfolger sollten ja unsere Fihrte finden. Es wiire
auch schwierig gewesen, die Schneise im dichten Unterholz zu verbergen, die das
Plerd und der Esel rissen.

»Irgendwo muss hier doch eine Liicke sein, die der Junge genommen hat.« Ich
schnaufte neben Elon her, der nun mit mir gemeinsam voranging, um den besten
Weg auszukundschaften.

»Ein Kind schliipft vielleicht hier und da unbemerke durch. Es ist Sommer, und
in wenigen Tagen wachsen die Pllanzen nach. Der Esel aber ... du sichst ja selbst,
was mit Bardo ist.«
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Stute und Esel mochten den Wald iiberhaupt nicht. Sie mussten durchs Ge-
bitsch gezerrt und geschoben werden.

Melwyn und Chandra waren sichdlich veriirgert iiber das langsame Vorankom-
men. Gorbosch riss sich schlieBlich eine Dornenranke ab und schnippte sie als Peit-
schenschnur iiber die Flanke des Esels. Doch nicht einmal das machte Bardo Bei-
ne. Sein Fell war einfach zu dick, und er spiirte die Dornen vermutlich {iberhaupt
nicht. Ein ums andere Mal zogen alle anderen an Pferd und Esel vorbei, und dabei
sollten die Vierbeiner doch uns Menschen einen bequemen Pfad bahnen.

Murrend klaubte Gorbosch eine Riibe aus dem Vorratssack und versuchte, den
Iisel damit vorwiirtszulocken. Bardo wélbte die Lippen nach dem Leckerbissen,
trippelte einige Schritte und stemmte wieder die Hufe in den Waldboden. Und
so fort.

Swanja hatte es iibernommen, dann und wann nach Jashan zu rufen. Niemand
hatte etwas dagegen, denn der Lirm der Vierbeiner machte ohnehin jeden in
weiterem Umbkreis auf uns aufmerksam.,

Es war ein duBierst unangenchmes Gefiihl, sich hier wie auf dem Prisentiertel-
ler zu bewegen. Ich fithlte mich beobachtet, ohne auch nur ein einziges Lebewe-
sen zu bemerken. Der Wald schwieg, lauerte wie eine Wesenheit um uns herum,
Immer dichter wurde er, und wenn wir auf einer Zunge aus Ranken licfen, wiir-
den wir nicht einmal den Schiund des griine Lindwurms schen, in dessen Maul
wir da gerade spazierten,

Swanjas Rufe wurden immer verzagter.

»Sie hat gedacht, der Junge liegt hier irgendwo mit einem gebrochenen Being,
sagte Elon. »Und jetzt verliert sie die Hoffnung. «

»Ich méchte den Jungen auch gern finden. Nicht nur, weil es Swanja so wichtig
ist.« Mir taten die Kinder leid. Als Waisen auf dem kargen Land allein gelassen,
und nun auch noch der verschwundene Bruder.

Obwohl es inzwischen fast Mittag war, erreichten die Sonnenstrahlen den Bo-
den nicht. Sie wurden aufgesogen von grofien, fleischigen Blittern, die das Licht
kaum durchdringen konnte. Nur feine Sonnenfiden, diinner als der Strahl einer
Abblendlaterne, kreuzten sich tiber unseren Kopfen und blitzten dann und wann
zwischen dem Gedist hervor.

Totes Holz und modriges Laub tiirmte sich lings von gestiirzten Stimmen auf
wie Mauern. Ganze Trollfamilien hitten sich darunter verbergen kénnen.

Aber Elon war immer noch guter Dinge und stoberte aulier einigen Wurzeln,
gebogen wie Fubangeln, keine Gefahren auf,

»Der Wald hier ist gedidmpft, beinahe so, als schliefe er«, erklirte er. »Er ist wild,
aber ich spiire hier nichts Boses. Es ist ein Wald, den die Menschen fast ein Dut-
zend Jahre sich selbst tiberlassen haben. Kein Holzschlag, kein Brennholzsam-
meln, keine Haustiere, die hier weiden. Das ist selten, so nah bei einer Stadt wie
Wehrheim.«

Wehrheim. Geister brauchen kein Brennholz, Mir schauderte. Der feuchte Ge-
ruch des Waldbodens erinnerte mich plétzlich an ganz andere Dinge. Mir wurde
kalt zwischen diesen gritnen Wiillen,
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»Was ist losP«, wollte Elon wissen.

»Ach nichts«, sagte ich und suchte schnell nach ¢inem anderen Gesprichsthe-
ma. »Was glaubst du, wieso sich Swanja so fiir den Jungen einsetzt? Bei ciner
Séldnerin erwartet man eigentlich nicht so viel Familiensinn.«

»Ich glaube, sie hat ihre Familie im Kampf verloren. Oder vielleicht einen Ge-
liebten.«

»Woher weilit du das?« Ich schiitze, ich hatte dreimal so viel mit Swanja gespro-
chen wie Elon, und sie hatte nie jemanden erwihnt. Kampfgefihrten, Saufkum-
panen, ja, aber Verwandtschaft?

Er hob die Augenbrauen. »Sie hat Albtriume. Und ich habe wiihrend meiner
Wache vor ¢inigen Nichten ein bisschen davon mithekommen. Sie ruft nach Hit-
ta und Oluy, das hort sich nach Freunden oder Verwandten an.«

Ich war sehr froh, dass ich im Traum niemals spreche. Es wiire in meiner Positi-
on auch eine gefihrliche Schwiiche. »Hast du ¢igentlich Familie? Ich kénnte mir
vorstellen, dass es fiir dich ...«

»Ich bin beim Volk meiner Mutter aufgewachsen. s war keine schéne Zeit.«

Tatsiichlich schien Elon fiir einen Moment zu schrumpfen. An der Art, wie er
die Lippen zusammenpresste, konnte ich ablesen, dass er nun genug gesagt hatte
— zumindest zu diesem Thema.

»Schau mal, ein Eichhérnchen.« Elon zeigte auf einen Ast, wo sich ein pos-
sierliches Tierchen reckte, um uns, die Eindringlinge in sein Reich, genau ins
Auge zu fassen. Der rote Puschel schwang hin und her. Ich drehte den Kopf und
machte einen halben Schritt zur Seite. Elon war regungslos stehen gebliehen,
und so prallte ich direkt gegen ihn. Einen Herzschlag lang lag ich an seiner Brust
und sog seinen Geruch ein: Leder, Brombeeren, ein Hauch von Lavendel, Rauch
und noch etwas anderes. Ich fiihlte mich geborgen und sicher, Dann zerbrach der
entriickte Moment wie eine berstende Eisscholle.

»Ohle, sagte ich nur und riss mich los.

»Jetzt hast du das Tier verscheuchtle, meinte Elon vorwurfsvoll und setzte
sich wieder in Bewegung, che die Vierbeiner, die sich ausnahmsweise mal nicht
striubten, uns zu nahe kamen.

Ich fithlte mich sehr eigenartig. Was war denn da gerade geschehen? Ein Som-
merhauch tanzte in meinem Magen, und mein Herz klopfte dazu den Takt.

Elon schien die Spannung aufzufangen. Es war beinahe, als stiinden wir immer
noch Seite an Seite, und dabei hatte ich plotzlich das Gefiihl, dass wir uns mei-
lenweit voneinander entfernten.

Als er mich nun ansprach, klang seine Stimme rau. »Und was ist mit deiner
Familie, Aryna? Ich weiB, dass du auch Albtriume hast — und du sprichst nie von
deinen Leuten.«

Nein. Ich fithlte mich so zittrig wice ein Spiegelbild aul einem unruhigen See.
Und ausgerechnet jetzt wollte Elon tiber meine Familie sprechen? Andererseits
wiirde ich ithm alles erziihlen, nur um thn noch einmal mit jener Stimme spre-
chen zu horen. »Ich habe eine groBe Familice, begann ich und berichtete von
meinen Eltern und den Geschwistern. »Allerdings habe ich das Elternhaus mit
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vierzehn verlassen und ging zu einem Schuster in die Lehre.« Ich blickte auf mei-
ne Phexensschuhe. »Meine Eltern dachten, es wiire doch prakeisch, jemanden in
der Familie zu haben, der Schuhe reparieren kann. Aulierdem wollte ich sie auch
unterstiitzen. Je cher ich meine Ausbildung beendet hatte, desto frither wiirde ich
cigene Taler verdienen und meinen Eltern das Lehrgeld zurtickzahlen knnen,
das sie sich vom Munde abgespart hatten.«

»Und so bist du Wanderschusterin geworden. Aha. Und deine anderen Talen-
teP«

lch zwinkerte verlegen zu Elon hoch, und da glomm tatsiichlich ein spottischer
Funke in seinem Augenwinkel.

»Weilit du ...« Ich schluckte. »Der Schuster war nach aulien hin ein chrbarer
Biirger. Aber sobald er zur Schnapsflasche griff, verwandelte er sich in ein Scheu-
sal. Er war unzufrieden mit allem, was ich machte. Manchmal glaube ich, Shel-
lan brauchte nur jemanden zum Schikanieren. Einen Lehrling wollte er auf alle
Iille nicht aushilden. Er meinte, ich miisse alles von der Pike auf lernen, und so
hat er mich zum Gerben geschickt. Sagte, er kiime spiter nach, um mich cinzu-
weisen. Aber Shellan kam nicht, denn er war unterwegs in einer Schiinke hiingen
geblieben, Es gab keine Erllidrung, was ich tun sollte, und so habe ich versucht,
es so gut wie moglich allein hinzubekommen. Am niichsten Morgen wusste der
Schuster von nichts mehr. Aber als die Hiute zu stinken begannen ...«

Er hate den Leisten genommen und mich windelweich gepriigelt — nachdem
er mir die faulenden Lederstiicke ins Gesicht geschlagen hate.

Ich hatte leise gesprochen, denn ich wollte nicht, dass die anderen etwas davon
mithekamen. Als ich jetzt stockte, spiirte ich Elons Hand auf meiner Schulter.
»Ich verstehe schon. Ich verstehe sehr gut.«

Ich hob endlich den Blick und sah ihn an. Seine braunen Augen schimmerten
gegen das Waldesgriin, und mit einem Mal verstand ich, dass er hierher gehorte.
So wie ich gespiirt hatte, dass ich nicht in die feuchte, finstere Schusterwerkstatt
passte. »Ich bin nach einigen Monaten weggelaufen.«

»Zuriick zu deiner Familic? « Seine Stimme klang fast sehnsuchtsvoll.

»Neinl« Hatte ich aufgeschrien? Das war nicht gut. Ich atmete zweimal rasch
cin und aus und gewann meine Beherrschung zuriick. Ich kannte diesen Mann
gar nicht. Hatte mich einwickeln lassen von seinen sanften Worten und seinem

verdammt, er kam wieder niiher. Ich sog ihn ein, den Duft nach Wildnis und
Freiheit.

»Warum nicht? «, fragte Elon,

»Ich wollte ihnen die Enttiuschung ersparen. Sie haben hare dafiir gearbeitet,
das Lehrgeld aufzubringen.«

Melwyn iugte neugierig her. Ich nahm das Kinn hoch und - machte ¢inen ge-
waltigen Fehler. »Du musst dich irren. Hier ist keine Spure, sagte ich laut und
deutlich zu Elon.

Iir zuckte zuriick, wie von einer Peitsche getroffen.

»Nein, hier gibt es tatsiichlich nichts mehr fiir mich.« Er wandte sich ab, und ich
bekam die niichste Stunde nur noch seinen Riicken zu Gesicht,
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Ich briitete. s ging niemanden etwas an, wieso ich die Frau geworden war, die
ich nun einmal bin. Ich brauchte kein Mideid. Mit dem wenigen, das ich mir von
Schuster Shellan abgeguckt hatte, konnte ich Schuhe besohlen und reparieren,
Leder zurichten und dhnliches.

Draufien lockte die Sonne, aber unten in der Werkstatt, vier Treppensiufen unter
der Strafte, war es immer feucht. Durch ein Kellerfenster fiel ein Streifen Lickht
herein. Die Tiire stand weit offen, damit wenigstens ein wenig frische Luft und
Sennenschein den Aufenthalt hier ertriglich machten. Es roch nach Leder, Fett und
dem Zwiebelgericht, das in einer Ecke kalt geworden war. Gestern hatte Shellan
den Lohn fiir ein Paar feine Reitstiefel eingesackt und die halbe Nacht lang geferert.
Daher wusste ich, dass er heute ganz sicher nicht vor Mittag aus den Federn kommen
wiirde.

Ich schob mein Biindel unter den Tisch, damit es nicht auf den ersten Blick zu schen
war. Dann sortierte ich die Werkzeuge des Meisters und legte sie vor mir aus. Vieles war
im Laufe der Zeit doppelt angeschafft oder ersetzt worden. Shellan hatte die beschi-
digten Gerilschaften aus Geiz nicht fortgetan. [etzt suchte ich mir die besten Stiicke
wunter all denen aus, deren Felilen er gewiss nicht bemerken wiivde. Dazu kamen einige
Streifen verschnittenes Leder sowie ein grofes, fleckiges Stiick, bei dem die Farbe miss-
lungen war und zwischen mausgrau und rosa wechselte. Vielleicht konnte man davaus
noch etne Tasche nihen. Nicht wumsonst hatten mich meine Eliern fiir etn Handwerk
vorgesehen, denn ich war in der Familie die Geschickieste. Ich lieft cine Handvoll
Niigel in einen groben Beutel ricseln und packie noch einige feste Schndirriemen ein.
Mit diesem Grundstock an Handwerkszeug verliefl ich die Werkstatt, um nie mehr
wiederzukommen.

Mein Herz klopfte, und meine Fiifle schienen im Boden versinken zu wollen. Je-
den Augendlick befiivchiete ich, dass Shellan aufwachte und mich zuriickrufen wiirde.
Aber es blieh still hinter mir. Und dann horte ich frohliches Tretben aus der Ferne.

lrgendwo in Gareth ist immer Markitag. Hewte waren einige Buden in unserem
Viertel aufgebant. Betrler, neugierige Kinder und halb verhungerte Hunde stromerten
um die Stinde herum. Ich hatte kein Geld und wollte das verfiihrerische Getiimmel
schon hinter mir lassen, als ich sah, wie ein Hund an der Schiirze einer Matrone her-
wmschniiffelte. Einige Fischschuppen glitzerten in der Sonne, daneben hing ein Sick-
el. Vermutlich hatte die Frau gerade Fisch ausgenommen oder gekaufi. Das silbrige
Blinken erschien so fréhlich, und ich spiivte, wie sich eine gewaltige Last von meiner
Seele hob. Ich war frei.

Die Frau trat nach dem aufdringlichen Hund. Einen Moment lang war das Schup-
pengeglitzere verdeckt. Ich beobachtete, wic sich jemand siigig zuriickbog und etwas
in seinen Armel gleiten liefs. Der Geldbeutel der Frau war fort, und sie hatte nichts
davon bemerkt!

Verbliifft starrte ich in das Gesicht des Diebs und erkannte ihn, so wie er mich im
gleichen Augenblick evkannte. Es war Ragin, einer der Stammbunden des Schusters.

Efnen Moment lang war ich wie vor den Kopf gestofien. Sollte ich nach der Marke-
wache rufen und mir eine Belohmung sichern? Unschliissig suchte ich die schmalen
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Murktgassen nach einem Uniformierten ab. Doch noch ehe ich mich entschlossen hat-
te, sank ein Rriftiger Arme auf meine Schudter.

wDie kleine Aryna. Nanu, was machst du denn hier?«

Ragin. Ieh hatte ihn weder herankommen sehen noch gehére. Das sehien ein anderer
Mann zu setn als dey, der ab und zu Taschen und Giirtel beim Schustermeister unar-
beiten tiefs. Ragin war hellwach und stand aufrecht. Er sah um Jahre jiinger aus als in
der finsteren Werkstare, die er immer nur mit frammen Riicken und halb geschlosse-
nen Lidern betrat.

sliefert Shellan seine Ware jetst etwa nicht mehr selbst aus? Oder ist er zu dieser
Stunde schon zu besoffen, wm geradeaus gehen zu konnen?«

Er wusste also ...

lch stotterte etrwas von Einkiufen, doch er schiittelte nur leicht den Kopf!

»Dut bist kiseweifs, wund das kommt nicht nur daher, weil du die Nase nicht aus dem
Sehusterloch steckst. Komm, gehen wir.«

Panik iiberflutete mich. Wiirde Ragin mich sum Schuster zuriickbringen? Ich duck-
te mich unter seinem festen Griff und wand mich aus der Umarmung. Wenn Shellan
erfuhy, dass ich weggelaufen war und thn bestohlen hatte, wiirde er mich totschlagen.
leh wwar immerhin eine Diebin. Aber ...

»Was ist los, Médchen?«

»Wenn thr mich zu Shellan suriickbringt, dann verrate ich allen, dass lhr ein Dieb
seid.«

Seine Leutseligheit verschwand, wie mit einem nassen Schwamm von emer lafel
gewischt.

sleh habe Euch beobackhtet«, sagte ich und fiihlte, wie mir das Wissen zu Kopf stieg.
leh kannte Ragins Geheimnis. »Vorhin am Fischstand.«

»Das hast du geselien?« Er wirkte ehrlich verbliiffi, und ich spiirte seinen priifenden
Blick auf mir.

sJa, Thr habt die Beute in Eurem Armel versteckt.« War es gut oder schlecht, was ich
da gesagt hatte?

»Beute, so so. Du sprichst ja selbst schon wie ein gewiefter Beutelschneider« Ragin
schiittelte seine weiten Hemdsirmel — und nichts fiel heraus,

»Meine Borsel«, kreischte im gleichen Moment die Bestohlene.

»Wir sollien uns einen ruhigeren Platzs suchens, schiug Ragin geistesgegenwiirtig vor.
sHast du sehon gefriihstiickr?«

Und wiilirend die dicke Frau auf dem Boden thr lecres Sickel wiederfand, machten
wir Diebe, dass wir davonkamen.

Ich glaube, dass Phex selbst mich an diesem Tag Giber Ragins Pfad geschickt hat.
Ragin war ein Meisterdieb, und sogar der Lange Schatten sprach mit einer gewis-
sen Bewunderung Gber thn. Ich weil} bis heute nicht, ob thm meine Drohung
wirklich Angst eingejagt hat oder ob er aus anderen Griinden handelte, Aber als
ich ihn mit meinem Wissen dazu erpressen wollte, mich als Schiilerin anzunch-
men, war Ragin erstaunlich schnell einverstanden. Und nach den ungeliebten
‘lagen als Schusterlehrling begannen die Jahre meiner Ausbildung zum Dieb.
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Vom ehrbaren Handwerk hatte ich die Nase gestrichen voll. Wann immer ich
cinen falschen Namen bendtigte, bediente ich mich aus dem Fundus der Schutz-
heiligen der Handwerke. Meine kleine, siiBie Rache.

* %%

Unvermittelt blieb Elon stehen, und ich prallte gegen scinen Riicken. Ich hatte
meine Umgebung in den Jetzten Augenblicken villig auber Acht gelassen. Dicses
ewige Griin schlifert mich regelmiiBig ein. Und dann diese Stille. Ja, es war ruhig
geworden. Selbst Pferd und Esel schwiegen. Grabesruhe.

Elon drehte sich um. »Hier stimmt etwas nicht.« Er schimpfie leise in seiner
Muttersprache vor sich hin — zumindest entnahm ich das seiner angespannten
Miene. Es hiitte auch ein Zauberspruch sein kénnen, denn in der rollenden Spra-
che der Elfen klang fir mich alles wie ein Singsang.

»Warum geht's nicht weiter?«, knurrte Melwyn. »Jetzt kommen wir endlich mal
anstiindig voran, und dann bleibt der Waldling stehen.«

Irgendwo knarrte Holz, und dann horte ich das Himmern. Es fithlte sich an,
als wiirde jemand dirckt auf meinen I linterkopf trommeln. Ein Laut wic ein Fis-
zapfen, der sich in meinen Schiidel bohrte und mit jedem Klopfen ein Stiick tiefer
eindrang.

Ieh unterdriickte ein Stohnen und schaute mich nach der Quelle des Ge-
riuschs um, Der Wald um uns herum glich einem Tempelbau. Hohe schlanke
Stimme erhoben sich in den Himmel. Zwischen den Sdulen war der Boden
kahl wie die Baumkronen, die nur ganz oben noch Blitter trugen und das Son-
nenlicht aussperrten. Das Klopfen vibrierte tiber der Lichtung und verebbte
dann,

»Ein Spechte, rief ich, doppelt erleichtert dariiber, dass der bedrohliche Laut
verklungen war und ich eine harmlose Erklirung dafir gefunden hatte,

Die anderen hatten inzwischen zu uns aufgeschlossen.

»Wir sollten weitergehens, sagte Chandra. »Oder gibt es da etwas, das ich wis-
sen sollte?«

Ich weiB auch nicht.« Elon schiittelte den Kopf. Er blickte suchend in den
Bereich, wo die Schatten mit dem Silber der Stimme verschmolzen.

LieB er sich jetzt etwa von einem Vogel ins Bockshorn jagen?

»Wir kénnten doch auf dieser schénen Lichtung rasten«, schlug Swanja vor.
»Mittag ist schon lange vorbei.« Sie schwitzte, was bei der Masse an Muskeln (und
anderem), die sie mit sich herumschleppte, kein Wunder war.

»Nein, besser nicht.« Elon wies auf das Land ringsum. »Wenn wir den spiir-
lichen Bewuchs ausnutzen wollen, sollten wir den Bereich besser rasch iiberque-
ren.«

Na dann. Ich trat zur Seite, um die Vierbeiner vorzulassen, und mit einigen
Hiihs fiihrten Chandra und Gorbosch ihre Tiere auf den breiten Streifen.

Wie auf Kommando ergriffen die Séldner ihre Waffen. Sie fithlten sich offenbar
genauso unwohl wie ich. Zwei Eichhornchen jagten seitlich von uns iiber die
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IFliche. Sie huschten umeinander und keckerten. Der Boden wirkte grau, und
von der aufgewirbelten Erde stieg ein bitterer Geruch auf,

Melwyns Bogen knackte, als sich die Sehne spannte. »Mal schen, ob ich eins
erwische.«

»Nein«, hauchte Elon, doch da hatte der Séldner den Pfeil bereits losgelassen.

»Warum musst du alles téten?«, schnappte der Halbelt und rempelte wiitend
pegen Melwyns Seite, als kénne er den Flug des Pfeils noch ablenken.

»Rettet das Eichkatzen-Licbespaare, spottete Melwyn mit verstellter Stumme,
und ein klagender Schrei des Tiers verriet, dass er getroffen hatte, »Und merk dir
cins, du Hiibschling: Wenn du mich noch einmal so anfasst, steckt der niichste
Pleil zwischen deinen Augen.«

»Das war so tiberfliissig.« Elon presste die Lippen aufeinander, Weiter vorn
stubste das eine Eichhornchen hilflos den schreienden Gefihrten an.

»Vielleicht will ich mir ja ein Paar Schuhe machen, solche wie die von deiner
kleinen Freundin.« Melwyn stapfte vor. Das zweite Eichhorn flitzte beiseite und
ging hinter einem knorrigen Stamm in Deckung.

»Wartel, rief Elon, doch da war Melwyn schon angekommen und drehte dem
gequilten Tier den Hals um,

In diesem Moment gab der Boden unter Melwyn nach. Er brach zuerst mit
dem einen, dann mit dem anderen Stiefel durch das Erdreich. Weilllicher Staub
wolkte empor und schwiingerte die Luft mit Bitterkeit. Melwyn hatte Beute und
Bogen fahren lassen und versuchte, sich vorntiberzuwerfen, um Halt zu finden.
Iir war bereits bis tiber die Hiifte cingesunken, ehe Swanja und Gorbosch auch
nur heran waren. Die Erde brickelte fort und enthiillte ein bleiches Geflecht,
ihnlich wie Wurzeln, Und dieses Netz bewegte sich, umklammerte Melwyn und
zog ihn tiefer.

Er lief rot an. Ich konnte mir lebhaft vorstellen, wie es ithm erging, denn auch
mir hatten kiirzlich Stricke den Atem aus dem Leib geschniire.

»Flach atmens, rief ich daher, denn der Geruch, den dieser Staub verbreite-
te, gefiel mir gar nicht. Modrig, bitter, irgendwie beiingstigend wie ein dumpfer
Trommelschlag in der Nacht.

Swanja und der Zwerg warfen Melwyn ein Seil zu, doch seine Hiinde waren
gefessele von Flechten zih wie Spinnweben, und obwohl er die Arme drehte und
hochzerrte, blicben sie gefangen.

Vorsichtig iiber den Boden tastend, gingen die beiden Séldner niiher heran. Die
Riinder des Lochs wirkten stabil, doch auch mit aller Kraft konnte sich Melwyn
nicht herausstemmen. Swanja holte das Seil wieder ein und kniipfte mit flinken
Fingern eine Schlinge.

Da horte ich Chandras Hilferuf.

Ich drehte mich um und sah sie mit Siria kiimpfen, die sich losreiBben wollte.
Die Stute steckee ebenfalls mit einem Huf fest und warf panisch den Kopf hoch.
Einige der Wurzeln schlingelten sich von einem Stamm ausgehend tiber den Bo-
den zu Chandra. Einer der dickeren Aste des schrundigen Baums neben ihr hatte
sich abgesenkt und hing bedrohlich {iber der Magierin.
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Elon stand wie erstarrt an meiner Seite. Er hielt die Hiinde gegen die Schliifen
gepresst, und sein Blick irrte iiber die gespenstische Szenerie. Ich hatte das Ge-
fithl, dass er jeden Moment in die Knie gehen wiirde, aber zuerst musste ich mich
um die Magierin kitmmern. Ich brauchte keinen Elfensinn, um zu bemerken,
dass hier etwas gehérig falsch lief. Biume waren Pflanzen. Griinzeug hatte kein
Recht, sich schneller als die Praiosscheibe zu bewegen. Und dann die widerliche
Pest, die den ganzen Boden durchsetzt und unterhohlt hatte.

Meine Warnung an Chandra ging im Wichern der Stute unter. Siria stieg, und
die Vorderhufe schlugen wie Donnerkeile vor Chandra nieder, doch sie wand sich
rechtzeitig beiseite.

»Lass das Plerd lose, briillte ich in der Hoffnung, gegen die Schreie der verings-
tigten Stute anzukommen. Aber der Ziigel hatte sich um das Handgelenk der
Magierin geschlungen und zurrte sich bei jeder Bewegung von Siria immer fester,
Chandra wurde zu Boden gerissen, und die Ranken oder Wurzeln schossen auf
sie zu, schneller, als das Auge folgen konnte. Siria erstarrte cinen Moment, sodass
Chandra den Ziigel abschiitteln konnte.

Die Adepta hob die Arme zu einem Zauber, doch schon fesselten sie die Wur-
zeln, driickten sic nieder. Thr Kopf wurde auf den Boden gepresst, und Wurzeln
tasteten sich in ihren Mund. So wiirde sic keinen Zauber wirken kénnen. Dann
fing ein vertrauter Umriss meinen Blick ein. Der Samtbeutel mit dem Kristall
ruhte im Ausschnitt zwischen Chandras Briisten, Mir schwante Ubles.

»Ich brauche hier eine Axt, sofort. Swanjal Axt!«

Schon hatte ¢in weiteres Wurzelende, geschickt wie ein Zeigefinger, den Beutel
angehoben und abgerissen. Der Kristall wanderte, von Wurzelspitze zu Wurzel-
spitze weitergereicht, fort von der Magierin, die mit gefesselten Hinden wehrlos
im Dreck lag. Chandras Zauberstab war auber Reichweite. Astenden ergriffen
den Beutel. Der Kristall wiirde abermals verschwinden, Nein.

Mit cinem Zug am richtigen Ende loste ich den Knoten, der meinen neuen
Umhang hielt. Der Stoft glitt von meinen Schultern, geschmeidig wie Seide.

Wie die Risse einer zersplitterten Fensterscheibe brach der Boden vor Chandra
auf. Erde walbte sich, und eitergleich quollen auch hier die pilzigen Fiden her-
aus. Sic wiirden die Magierin in kiirzester Zeit verschlungen haben.

Dhas konnte ich nicht zulassen. Rings um Elon herum blieh der Boden stabil.
Vielleicht kontrollierte er als Halbelf die Naturkriifte hinreichend, vielleicht war
es ein Zufall. Aber es war einen Versuch wert.

Ich schubste den orientierungslosen Elon mit der einen Hand in Chandras
Richtung. »Los, wach aufl«

Mit der anderen zog ich die Seilschlinge aus der Girteltasche.

Der vernarbte Baum zwischen uns war zum Leben erwacht, Zweige angelten
nach mir. Krachend und knarrend bogen sich die dickeren Aste, weitaus behii-
biger als die diinnen Zweige, die den Kristall rasend schnell forthrachten. Ich
holte tief Luft, schleuderte die Schlinge um einen vorspringenden Ausliufer und
schwang mich daran iiber die Erdschollen. Das diinne Seil schnitt in mein Hand-
gelenk, aber es wiirde mich tragen. Es war nicht das erste Mal.
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Mit zusammengekniffenen Lidern krachte ich mitten in die vorgereckten Aste,
und die Prellungen der letzten Tag machten sich schmerzhaft bemerkbar. Ich
keuchte, prallte ab und riss im Baumeln die Augen aul. Der Beutel war fast wieder
aulier Reichweite. Ich holte Schwung und streckte mich nach dem Kristall. Meine
Fingerspitzen beriihrten den Samt, und fast hiitte ich den Beutel gehabt. Aber
dann erwischte mich ein peitschender Ast an der Seite, und der Kristall rollte tiber
die Fingerkuppen ab.

»Mist.« Ich pendelte aus und musste mich erneut abstoBien, um wicder in die
gewiinschte Position zu gelangen. Es ruckte, und ich sackee ein Stiick nach un-
ten. Der Baum versuchte mit einer gewissen Trigheit, die Schlinge abzustreifen.
Wenn ihm das gelang, wiirde ich in dem Graben enden, der sich unter mir auf-
getan hatte.

Da hirte ich ein Krachen und bog mich wie cine Katze im Fall. Aber s war
nicht der tragende Ast, an dem ich hing.

leh horte Swanja schreien und dazu rhythmisches Hacken. »Swal-nirs-gruli!«
Abermals ein Bersten. Wie es aussah, kiimpl‘lc sie um Chandras Leben. Weiter
hinten wicherte Siria.

[ch nutzte den Schwung meines gekriimmten Kérpers und nahm wieder Ge-
schwindigkeit aufl Im Stamm vor mir klaffte cin Loch. Unauthérlich beférderten
Zweiglein den Kristall darauf zu. Wollte der dimonische Baum ihn etwa ver-
schlingen?

[ch musste hier weg, ehe sich der knorrige Vorsprung ganz zuriickgebildet hatte
und mich abschiittelte wie einen Floh., Fin Stobgebet zu Phex spiiter legte ich mich
waagerecht, machte drei schnelle Schritte quer tiber den Stamm der Dimoneneiche
und schnappte den Samtbeutel von einem biegsamen Zweig. Doch das gerissene
Bindsel verfing sich in einer Ranke, und ich musste es mit Gewalt losrupfen. Die
Ranke brach ab, der Beutel glitt in meine Hand, und dann weil) ich nur noch, dass
mich irgendetwas wie Feuertropfen traf und meinen Arm entlanglief.

[ch schrie vor Schmerz und Schreck, biumte mich auf und machte einen lan-
gen Satz, Fast hiitte ich vergessen, rechtzeitig loszulassen.

Meine Fiifie kannten den Weg besser als ich. Ich setzte auf, spiirte, wic meine
Ferse einbrach, und ruderte mit den Armen, um nicht umzufallen.

Ein schlanker Arm schloss sich um meine Hiifte und zog mich heran.

»Hab dich, ramal«

Elon lichelte erleichtert und hielt mich fest. Durch den diinnen Stoff meines
Hemds spiirte ich seine Korperwiirme. Mein Herz klopfie.

»Du hast den Kristall gerettet.« Elon blinzelte. Er stand immer noch am Rande
der Ohnmacht.

Und du hast mich gerettet, wollte ich antworten, aber der Moment verstrich, und
ich blieb stumm.

Elon bertihrte meinen Arm, als wolle er den Stein von mir fordern. Doch dann
riss er erschrocken die Augen auf, und ich nutzte die Gelegenheit und liefi den
Samtbeutel in der Giirteltasche verschwinden. Ich weild nicht, wieso, aber ich hat-
te das Gefiihl, dass ausgerechnet ich den Kristall am wenigsten begehrte.
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In dem Augenblick, wo der Stein aus meiner Hand in die Ledertasche rutschte,
flackerte der Schmerz in meinem Arm auf, und mit ihm kehrte ich in die Wirk-
lichkeit zuriick. O je.

Swanja witbelte umher wie eine Berserkerin und zerteilte Wurzelstringe und
das weiBe Pilzgeflecht rings um die Gestiirzte. Thre blonden Zépfe zischten durch
die Luft wie goldene Schlangen. In ciner kurzen Kampfpause [ste sie eine Hand
vom Schaft der Axt und half Chandra hoch. Diese krabbelte mithsam aus dem
knietiefen Graben und trat sich dabei mehrfach auf den Kleidersaum. Ich habe
schon immer gewusst, dass lange Gewiinder unpraktisch sind. Die derangierte
Magierin spuckte Holzreste und spie im Anschluss einige abgehackte Worte in
der kehligen Sprache der Stidlinder aus. Sie klang wirklich schr veriirgert und sah
in ihrem brandroten Gewand wie ein personifizierter Feuergeist aus. Noch auf
cinem Knie machte sie die zu den Worten gehérigen Zaubergesten. Der Baum
erzitterte. Fin Flammenball schoss aus Chandras Hand, schwiirzte die Borke und
verbrannte kleinere Aste.

Aber wie ein Hund Wasser aus seinem Fell schleudert, so erbebte der dimo-
nische Baum und schiittelte sich. Die verkohlte Rinde sprang krachend ab, und
neue Zweige sprossen aus den geschwirzten Uberresten hervor. Unter Stéhnen
und Knarren gewann der Baum seine alte Gestalt zuriick.

Chandra erhob sich und wich taumelnd zur Seite. Swanja schiitcelte ungliubig
den Kopf. Eine Aschewolke hiillte dic beiden ein. Ich hérte sie husten.

»Elon, tu doch was!«, schrie ich.

s»Ich kann die verderbte Natur nicht beeinflussen. Zertaubra, Wir miissen weg
von der Lichtung.«

banik kroch aus Elons Stimme bis tiber meinen Riicken. Hier standen iiberall
Biume, und wir waren bereits tiber hundert Schritt in den offenen Bereich getre-
ten. Wenn diese Biume alle lebendig wurden ...

Aber vor dem Riickzug mussten wir erst einmal alle zusammentrommeln. Ich
formte die Hinde zu einem Trichter. »Adepta, wir haben den Kristall.«

Ich sah mich um. Melwyn steckte bis zu den Ellbogen im Boden. Gorbosch, nur
zwei Schritt davor, hatte sich das Seil um Riicken und Schulter gelegt und hielt
Melwyns Kopf iiber der Erde. Sein Gesicht war hochrot angelaufen, und er sah aus,
als wiirde er gleich platzen. Melwyn schlenkerte den Kopf hin und her, um sich
freizustrampeln. Aber die Pilzflechten umklammerten den Schiitzen beharrlich.

»Gorbosch! Krieg keine Luft mehr.« Angst und Atemnot verzerrten Melwyns
Gesicht.

Und Elon stand cinfach da und starrte auf den ungleichen Kampf. Hass hatte
ich in seinen Ziigen bislang nicht gesehen, aber die Gleichgiiltigkeit, die er ange-
sichts Melwyns Situation zeigte, war beinahe noch schlimmer.

Wir mussten mit anfassen. Vor nicht allzu langer Zeit hatte ich selbst regungslos
und eingewickelt an einem Haken gehangen. Melwyn hatte mich aus der Kam-
mer getragen. Ich konnte ihn nicht seinem Schicksal iiberlassen.

Aufgebracht packte ich Elons Arm. »Nun hilf doch mit.« Aber ich hatte verges-
sen, wie wackelig er selbst auf den Beinen war.
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Elon kippte mir entgegen. »Er ist ein Schlichters, stammelte er mit schwerer
Zunge. »Zerza. Miissen weg, schnell.«

Ich dchzte unter seinem Gewicht, und es gelang mir, Elon einigermafien zu sta-
hilisieren. Na wunderbar. Wie es aussah, bewahrte uns allein Elons elfisches Erbe
davor, vom Boden verschlungen zu werden. Aber er geriet an die Grenze seiner
[Kriifte, und die Zwélfe allein wussten, was danach geschehen wiirde.

Holzknarren, Schreie, Zischen und Axthicbe. Chandras Zauberfeuer gegen den
Baum brachte nur noch mehr Aschewolken hervor, Jemand musste etwas tun.
Und wie es aussah, war dieser Jemand wieder einmal ich.

»Iannst du allein stehen?«, fragte ich Elon, und er nickte, auf seinen Langbo-
gen gestiitzt.

Ich huschte zu meinem Umhang und hob ihn auf.

Wie durch ein Wunder stand Gorboschs Esel immer noch unbehelligt zwischen
den Stimmen. Er hate die kleinen Flufe in den Boden gestemmt und bewegte
sich keinen Schrite vor oder zuriick. Nun ja, das kannten wir von thm nicht an-
ders.

[ch nahm das lose Seilende hinter Gorbosch auf und lief damit zu Bardo. Der
Packsattel besaBl genug Osen und Verstrebungen, und ich befestigte das Seil dar-
an. Dann verhiillte ich den Kopt des Tiers mit meinem Mantel, fasste das Halfter
und zerrte Bardo vorwiirts. Diec Dunkelheit ringsum verunsicherte ihn so weit,
dass er tatsiichlich emnige Schritte nach vorn trippelte und willig meiner Fiithrung
folgte. Der Strick spannte sich. Gorbosch verkiirzte entsprechend das Seil. Inzwi-
schen war auch Elon herangekommen. Halb stiitzte er sich auf Bardos Riicken,
halb driickte er ihn vorwirts. Gemeinsam wuchteten wir Melwyn aus dem Loch
heraus.

Im geeigneten Moment lieh Gorbosch das Seil fahren und packte stattdes

1
seine Axt. Mit gewaltigen Hieben, deren Wucht jeden anderen nach hinten geris-
sen hiitte, zerhackee er das Netz.,

Melwyn riss die Arme unter dem striihnigen Behang hervor und lockerte das
Seil. Er streifte die zerfetzten Pilzreste ab und setzte tiber den Grubenrand. Briil -
lend riss er das Langschwert aus der Scheide und gesellte sich zu Gorbosch, an
dem die Pilzflechten ein neues Ziel gefunden hatten. Sie wanden sich um den
Zwerg, verflochten sich mit seinem Bart und flossen wie iibelricchende Gischt
iiber seine Fiille.

Elon stohnte leise und glice tiber Bardos Hals. Auch das noch. Inmitten des
Kampfgetimmels hirte ich ihn murmeln: »Vater«.

Stand es so schlimm um thn, dass er bereits halluzinierte? Ich musste ihn hier
tortbringen, oder ¢s wiire sein Tod. Ich schob Elon noch ein Stiick héher, bis er wie
cin Getreidesack iiber dem Riicken des Esels lag. Dann zog ich Bardo mit aller
Kraft weg von dem triigerischen Graben und dem Dimonenbaum. Bislang hatte
uns nur der knorrige Baum angegriffen, die anderen Gewiichse auf der Lichtung
benahmen sich wie echte Biume.

»Kommitl«, rief ich und hoffte, dass die anderen die Gelegenheit zum Riickzug
erkannten. Ich wagte einen Blick zuriick. »Der Kristall ist bei mir!«
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Swanja und Chandra standen noch, wihrend Rauch um ihre Fiifie wogte und
sic mit Axt und Zauberstab zudringliche Aste beiseite schlugen. Chandra hatte
mich gehort und sah auf,

Der Moment der Unaufmerksamkeit richte sich. Ich stolperte und wiire bei-
nahe in die Knie gegangen, allein das Halfter des Esels war meine Rettung. Bar-
do beschleunigte wegen des scharfen Rucks, aber gleich danach riss ich wieder
am Strick, um ihn zum Stehen zu bringen. Unmittelbar vor uns senkte sich der
Waldboden ab, und weilie Iiden krochen aus einer Kluft hervor, die uns von drei
Seiten cinschloss. Nein. Es waren bestimmt noch sechzig Schritt bis zum Rand
der Lichtung.

»Bitte, Vater«, murmelte Elon, nur noch halb bei Besinnung.

Ein Luftzug bewegte die Aste und riss eine winzige Liicke in die Kuppel aus
Laub, die sich iiber der Lichtung wélbte. Ein Lichtfinger tastete {iber die Erde,
und ein Knistern verriet, wo er die Pilze traf. Aha! »Praios«, rief ich nach hinten.
»Praios! Thr miisst ...«

Da vernahm ich auch schon das Brausen eines weiteren Zaubers, Chandras
Feuerstofy schlug weit iiber uns in die Baumkronen und versengte im Umkreis
alle Blitter. Mittagssonne flutete die dimmrige Lichtung. Vor mir verkochten die
weiBen Flechten, und es roch nach angebrannter Pilzsuppe.

Ich hérte hinter mir weitere Feuerbille, musste aber Bardo um die Grube her-
umfiithren und konnte mich nicht nach den anderen umsehen. Der Brandgeruch
erschreckte den Esel, und er legte ein ungewohntes Tempo vor. Als die Soldner
und Chandra uns einholten, versuchte ich bei einem stacheligen Gebiisch abseits
der offenen Fliche gerade, Elon wieder zu Bewusstsein zu bringen.

Chandras Zauberfeuer hatte das schiitzende Laubdach aufgerissen, und das
Sonnenlicht vollbrachte, was Axt und Schwertklingen nicht geschaftt hatten. Fiir
den Moment waren wir dem Fluch des Morkenforsts entkommen,

KarifeL 5

Elon kam langsam wieder zu Kriften, seit er nicht mehr dem direkten Einfluss
der unheilvollen Pflanzen ausgesetzt war, Ich hatte ihn vom Packsattel des Esels

gezogen und mit dem Ritcken gegen einen Stamm gelehnt. Es ist weder besonders

angenchm noch gesund, wenn man zu lange mit dem Kopf nach unten hiingt, wie
ich aus eigener Erfahrung bestitigen kann. Einmal hatte ich mich beim Klettern
verheddert, glitt ab und blicb mit dem Fub in einer Efeuranke hiingen. Abgeschen
davon, dass mir Kleingeld und Werkzeuge aus den Taschen rutschten, war's eine
demiitigende Erfahrung. Ich habe Ragin nie wieder so laut lachen gehort.

Wiihrend die Séldner gut gelaunt Klapse austauschten, beobachtete ich mit un-
gebiihrlicher Freude, wie die Farbe in Elons Wangen zuriickkehrte. Ich 6ffnete
sein Leinenhemd am Hals, damit er Luft bekam.
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Er murmelte einige Worte, die ich nicht verstand. Ich nehme an, dass er in den
vertrauten Klingen seiner Muttersprache Zuflucht vor den schrecklichen Ereig-
nissen suchte. Unter leisem Stéhnen schlug er die Augen auf. »Was ist gesche-
hen?«, fragte er.

»Der dimonische Baum hiitte uns fast erwischt.«

»Vor allem miche, sagte Melwyn und klang ungewohnt nachdenklich. »Es ist
gut, dass ihr da wart«, brummte er. Zihne blitzten unter seinem Bart auf, die
Melwyn-Auslegung eines Lichelns.

Ich nickte ihm zu. »Ich glaube, dieses Wesen hat die Gegenwart des Kristalls
pespiirt. Der Angrift auf dich diente nur zur Ablenkung. Das cigentliche Ziel
dieser Attacke war Chandra.«

Ich schwieg dariiber, was Elon mir gesagt hatte, kurz bevor er ohnmiichtig ge-
worden war. Immerhin war er mir und damit auch Melwyn doch noch im letzten
Moment zur Hilfe kommen. Und ich wusste auch nicht, welche Vorgeschichte
die beiden verband. Ich wusste nur, dass mir ganz warm ums Herz wurde, als
Flon mich anlichelte.

»Aber zum Gliick sind wir alle mit dem Leben davongekommens, sagte ich
leichthin, dabei war mir vor allem einer wichtig.

Ich hérte ein leises Glucksen, und es klang alles andere als frohlich.

»Nicht alle«, meinte Swanja leise.

Chandra hatte bisher keinen Ton gesagt, und als ich sie ansah, bemerkte ich
eine feuchte Triinenspur auf ithrem Gesicht,

Verwirrt ziihlte ich meine Gefihrten durch, und erst als ich Gorboschs Esel
allein und mit hingendem Kopf dastehen sah, begriff ich. Immer noch war dic
Lichtung hinter uns in Praios” Glanz getaucht. Zwischen den Strahlen, die wie
triumphicrende Speere durch das Blitterdach stachen, ging der erdfarbene Hiigel
beinahe unter. Mir wurde klar, wo Siria geblieben war.

Das Pferd musste in eine der unterirdischen Fallen geraten sein, wihrend alle
zu beschiiftigt gewesen waren, um dem Tier zu helfen.

Chandra hatte sich gut im Griff; aber das Schicksal der Stute ging ihr doch
nahe. Trinen blinkten in den Augen der Tulamidin.

Es war mir sehr unangenchm, Chandra bei einer solchen Gefithlsregung zu
beobachten. Ich half daher Elon auf die Beine. Er hatte sich weit genug erholt,
um dem Gespriich wiithrend der letzten Momente zu folgen.

»Ich trauere mit Euch um die Stute, Adeptas, sagte er traurig, Elon blickte zu-
riick auf den Schauplatz des Kampfes, »Wenn Euch das ein Trost ist: Siria bewegt
sich nicht mehr. Thr Leiden hat ein Ende.«

Chandras Miene wurde kummervoll und nachdenklich. »Ich habe sie von zu
Hause mitgebracht. Und jetzt wird sic nic mehr die Weiten der tulamidischen
Steppen atmen.« Lhre weiche, dunkle Stimme wurde rau und brach schliefilich.
Was war blof} los - Melwyn bedankte sich bei mir und Lichelte dabei, die Magicrin
zeigte Gefiihle. Und nicht zuletze schien der schnippische Halbelf mir deutlich
zugetan. Unterlagen wir einem verwirrenden Zauber? Oder zerrte die Ungewiss-
heit so an den Nerven, dass es uns allen an Kraft fiir Verstellung gebrach?
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»Da driitben scheint ein Bach zu sein. Ich verschwinde mal kurz«, sagte ich und
verlieh die Gruppe. Ich musste einen Moment allein sein,

»Wieso?«, hérte ich Elon fragen, und Swanja antwortete: »Sie will sich wa-
schen, kapiert?«

»Aber sei vorsichtige, rief er mir hinterher.

Selbst zittrig auf den Beinen wie ein neugeborenes Kitz, aber mir Ratschlige
geben. Was soll’s, es tat gut, das zu horen. Etwa zwanzig Schritte weiter liefi ich
mich am moosigen Rand cines Bichleins nieder. Meine Kameraden waren in
Rufweite, aber beobachten konnten sie mich nicht. Gut. Ich léste den Giirtel, der
mein Hemd zusammenhielt, und lockerte den Halsausschnite. Dann zog ich die
Bluse kurzerhand Giber den Kopl.

Mein Arm war rot und griin gesprenkelt, wo sich der fitzende Saft des verfluch-
ten Baums durch den Stoff gebrannt hatte. Ich tauchte den Arm ins Wasser und
spiilte die Reste der giftgriinen Galle von der Haut ab. Das kalte Wasser linderte
den Schmerz, und wie ich gesechen hatte, waren die Wunden nicht tief. Swanja
musste einiges mehr eingesteckt haben, aber andererseits trug sie auch eine schiit-
zende Lederriistung, withrend ich nur noch mein Hemd hatte.

Nasse Hemden neigen dazu, am Leib durchsichtig zu werden, deswegen tunk-
te ich nur den léchrigen Armel in den Bach und wusch, so gut es ging, den Baum-
saft ab. Das sollte geniigen. Ich kleidete mich wieder an und trank,

Der Wald war immer noch still. Ieh hérte die anderen im Hintergrund tber
das weitere Vorgehen beraten und liels meine Aufmerksambkeit abschweifen. Viele
Niichte mit wenig Schlaf lagen hinter mir. Auf das aufpeitschende Erlebnis folgte
nackte Erschopfung, und ich fiihlte, wie Miidigkeit meine Sinne benebelte. Ich
riss den Mund zu einem Giihnen auf, bis ein ganzer Heuwagen problemlos hiitte
durchfahren kénnen. Meine Augen stellten sich gerade wieder scharf; als ich von
der Scite her einen Umriss bemerkte. Ich hiitte schwéren kiinnen, dass ich zwi-
schen den Biischen ein Gesicht gesehen hatte. Plotzlich hellwach, spihte ich ins
Unterholz.

Ein ilterer Mann, sein langes Haar und der Bart so verfilzt, dass man nicht
sagen konnte, wo die Pflanzen endeten und der Alte begann.

Ich setzte schon an, um {iber den Bach zu springen, da brachte mich das Schau-
keln der Giirteltasche zur Einsicht. Ich hatte immer noch den Kristall bei mir,
und wenn das da driiben Yargon war, wiirde ich ithm den Stein gewissermalien auf
dem Silbertablett servieren. Die anderen zu rufen, wiirde ihn nur warnen. Daher
musste ich ihn glauben machen, dass er unbemerke geblichen war und meine
Gefiihrten erst spiter auf seine Spur setzen.

Ich drehte mich also um (in der Erwartung, jeden Moment von einem Zauber
niedergestreckt zu werden) und lief ziigig zu den anderen zuriick. Ubelkeit kroch
|T'Iﬂil'|{‘. KChI(‘. (rmpnr.

»Driiben ist jemand am Bache, sagte ich und driickte Chandra den Kristall in
die Hand. »Vielleicht dieser Schwarzmagierl«

Als hiitte ein Kind einen Stock in einen Ameisenhaufen gesteckr, brachte das
wicder Leben in meine ermatteten Gefihrten.
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Gorbosch war als Erster auf den Beinen; kein Kunststiick, schlieBlich hatte er
den kiirzesten Weg, Sogar Chandra eilte mit uns zum Wasserlauf, nachdem sie
den Stein in ihrer Tasche untergebrache hatte.

Ich beschrieb den Mann und zeigte, wo ich das Gesicht geschen hatte, aber dort
war niemand mehr, soviel konnte ich auch ohne Spurensuche feststellen. Das war
wirklich eine bléde Situation.

»Vielleicht hast du dich geirrt, Aryna.« Swanja war anzuschen, dass sie sich nur
ungern mit einem Magierproblem auseinandersetzen wiirde.

»Moglicherweise war es nur cin alter Einsiedler«, gab Elon zu bedenken. Er
schielte tiber meine Schulter hinweg zu der gespenstisch leeren Lichtung. »Aber
wir sollten sichergehen. Ich mache mich gleich mal auf die Suche.«

Er sah bei diesen Worten Chandra an, und als die nickte, schlug er sich seitlich
des Bachs in die Biische.

Hatte ich da gar nicht mitzureden? »Heh.« Gerade noch war Elon auf dem
Zahnfleisch gekrochen, und nun wollte er einen moglichen Feind auskundschaf-
ten.

»Von Melteuers Leuten war das bestimmt keiner«, warf Melwyn ein. »Die legen
zu viel Wert auf Haar- und Barttracht, Beinahe wie Thorwaler. Niches fiir ungut,
Swanja.« Melwyn strich sich {iber den blonden Vollbart, der sein kantiges Kinn
cinrahmte. »Lange Zotteln sind fiir einen Krieger nun mal nichts.«

Gorbosch hustete. »Einen guten Kimpfer kriegt man nicht an den Haaren. Und
schon gar nicht am Bart.« Er schiittelte den Kopf, und die eisengrauen Flechten
baumelten.

Swanja klopfte Melwyn freundschaftlich auf die Schulter. »Lass gut sein. Die
Zopte sind hier in der Uberzahl.«

Das Geplinkel war an Chandra vorbeigegangen, obwohl diese auch zur Frak-
tion der Flechtentriiger zihlte. Sie hatte die ganze Zeit nur an der Unterlippe
geknabbert, Jetzt fokussierte sich ihr abwesender Blick wieder. »Wiire das die-
ser Schwarzmagier gewesen, hiitte Aryna die Begegnung kaum tberlebt. Und er
hitte vermutlich erst seine Leute vorgeschickt. Aber wir kiinnen nicht vorsichtig
genug sein.«

»Was uns zu einem anderen Punkt bringt. Wenn wir unseren Tod vortiiuschen
wollen, dann gibt es dafiir kaum einen besseren Platz als hier.« Ich schluckte. »Ich
meine, das tote Plerd, die Kampfspuren, die, ich weifs nicht, Uberreste getiitigter
Magie. All das ist cin glaubwiirdiger Hintergrund fiir ein Drama.«

Ich konnte die Stelle, wo wir gerastet hatten, so ausschen lassen, als seien wir
vor Betreten der Lichtung hier gewesen anstatt danach. Elon traute ich zu, scine
cigenen Spuren geniigend zu verschleiern und unbemerkt zuriickzukehren. »Ich
brauche von jedem mindestens ein Ausriistungs- oder Kleidungsstiick, damit ich
das auf der Lichtung drapieren kann, als wiiren es unsere traurigen Uberreste.«

»Aber dieser Alte hat dich gesehen. Wenn er nun doch zu den Verfolgern zihlt? «
Swanja schiittelte sich allein bei dem Gedanken an einen magicbegabten Gegner.

»Er hat nur mich gesehen. Und wenn er uns bereits linger folgt, kann er nicht
sagen, ob er mich vor oder nach dem »Gemetzel< heobachtet hat.«
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Dieser alte Spanner!

»Und was passiert dann?«, wollte Chandra wissen.

»Wir verschwinden durch den Bach, wo das Wasser unsere Spuren fortwischt
und nicht einmal ein Hund folgen kann. Ich seh mir gleich die Lichtung noch
mal genauer an.« Damit iiberliefi ich den anderen die schwierige Aufgabe, ent-
behrliche Habseligkeiten auszuwihlen.

Wenn Elon allein in der Niihe des verderbten Orts umherlaufen konnte, dann
konnte ich das schon lange. Wire ja noch schéner. Ringsum war es wieder ruhig
geworden. Keine keckernden Eichhérnchen, kein Specht. Mir gefiel die Rube in-
swischen besser, denn ich wurde den Eindruck nicht los, dass die Tiere als Spiither
des dimonischen Baums gedient hatten. Sie hatten unser Misstrauen zerstreut
und uns auf die verseuchte Lichtung gelocke. Lieber keine Tiere als so ein Kropp-
zeug.

Ich lief in Gedanken an meine bevorstehende Aufgabe ein paar Schritte und
versuchte, mich von Ranken aller Art, aber ebenso von auftillig kahlen Flichen
fernzuhalten. Die Uberreste mussten eine Geschichte erzihlen, die Sinn ergab, iiber-
legte ich.

»Suchst du mich?«

Ich schrak zusammen und blich prompt mit dem Knéchel an einem Ast hiin-
gen. Elon! Ich hatte ihn nicht herankommen gehort, Nicht einmal mein Ohr
hatte gekribbelt.

Er fas

te mich um die Schultern und hielt mich, ehe ich das Gleichgewicht ver-
lor. Das war heute schon das dritte Mal. Daran konnte ich mich gewdhnen.

Ich hiistelte. »Was deine Frage angeht: ja. Einer muss ja aufpassen, dass du dich
nicht aus Versehen in eine Wurzel verwandelst.«

Elons Blick glomm kurz auf. Wo ich ihm so nahe war, wirkten seine leicht
schrig gestellten Augen noch gréBer als sonst. Ein Schimmer lag darin, der mir
zuvor noch nicht aufgefallen war, »Du wolltest doch nur nachsehen, wie ich Spu-
ren beseitige, um dir was abzuschauens, sagte er leichthin.

»Immerhin protze ich nicht mit meinen Fiihigkeiten und pirsche mich an Ka-
meraden heran, um sie zu erschrecken.«

sErschrecken? Hast du etwa Angst?« Ich spiirte seinen Atem meine Wange
streifen, als er sich zu mir herabbeugte. Seine Hinde wanderten héher. »Schlei-
chen gehort nun mal zur Jagd.«

Miinner und ihre seltsame Weltsicht! Hatte ich Angst? Nein, im Gegenteil. Ein
warmes Gefiihl breitete sich in meinem Bauch aus und stromte von dort durch
jede Ader meines Kérpers. Ieh legte den Kopf ein wenig in den Nacken.

Mh - ich fithlte, wic Elons Finger mit meinen Haaren spielten. Meine Lippen
machten sich selbstiindig. Das wiire jetzt ein guter Zeitpunkt, um ...

»Arynal Wir sind so weit.« Swanja brach durchs Gebiisch wie ein Ritter in Ge-
stechriistung. »Ohe, sagte sie. »Da seid ihr beide ja.«

Elon machte einen hastigen Schritt von mir fort, der mich in mehr als einer
Hinsicht aus dem Gleichgewicht brachte,

Swanija rausperte sich verlegen. »Chandra meint, wir sollten uns beeilen.«
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[ch seufzte aus tiefster Seele, denn schon jetzt vermisste ich Elons Gegenwart
an meiner Seite wie einen fehlenden Arm.

X %%

Chandra trennte sich von ihrem Schleier und Iéste ihn von dem schmuckvollen
Stirnreif. Er wirkte nach den letzten Ereignissen ohnehin ziemlich zerrupft. Elon
zog cine muffige Fellweste aus dem Gepiick, die aussah, als hiitten sich Gene-
rationen von Motten davon erniihrt. Gorbosch hielt in der einen Faust scinen
Humpen und in der anderen einen Handschuh. Er konnte sich nicht entscheiden
und schob mal das eine, mal das andere vor. Ich nahm ihm den Handschuh ab
und erleichterte ihm die Wahl.

Von Melwyn und Swanja kamen Kleidungsfetzen und ein Stiick der Lederriis-
tung. Ich war der Ansicht, dass ich bei diesem Auftrag schon genug Ausriistung
cingebiifit hatte, aber nachdem alle deswegen maulten, riss ich den durchlicher-
ten Armel von meinem Hemd. So, jetzt lief ich wenigstens halb nacke herum wie
cine alanfanische Hure!

[ch schleuderte die Stiicke mit Hilfe der Seilschlinge auf die Lichtung, die meis-
ten wickelte ich zu diesem Zweck um einen Ast oder Stein. Chandras Schleier
stellte ein Problem dar, denn er war einfach zu leicht. Doch Melwyn hatte den ret-
tenden Einfall. Er wand das feine Tuch um einen Pfeil, befestigte diesen an einem
kriftigen Faden und beforderte beides mit dem Bogen in eine der Pilzgruben auf
der todlichen Lichtung. Vorsichtig holte er den Pfeil mit dem Bindfaden wieder
cin, und der Schleier blieb liegen, besudelr von Pilzresten.

Auch Elon schoss einen Pfeil ab, der gut sichtbar in der Borke des verfluchten
Baumes stecken blieb. Mehr Pfeile mochten weder er noch Melwyn opfern, sie
klagten ohnchin iiber fast leere Kécher. Zuletzt schnippte ich eine Goldmiinze
(cine Spende an Phex aus Chandras Borse) fort, die verfiihrerisch in einem Son-
nenstrahl glinzte. Wenn das nicht gentigte, um die Verfolger auf die Lichtung zu
locken, dann wusste ich auch nicht weiter.

Llon und ich schickten die anderen zum Bach vor und machten uns Seite an
Seite daran, die Fihrten zum Wasserlauf auszuldschen, indem wir den Weg riick-
wiirts nachverfolgten.

Wir arbeiteten stumm und konzentriert. Es war ein seltsames Gefiihl, schon
wieder so dicht beisammen zu stehen, nachdem wir uns eben so nahe gekommen
waren.

Von weiter hinten erklangen die Stimmen der anderen und ein stérrisches »Iah
lah«

»He, pass doch auf. Der Esel weild schon, warum er nicht ins Wasser will, und
er hat recht damit.«

»Ach komm schon, Gorbosch. So tief ist der Bach wirklich nicht.« Swanjas
Stimme hatte einen erleichterten Klang angenommen. Man merkte, wie froh sie
dariiber war, den verzauberten Platz zu verlassen.

»lah Jaah.«
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»Ich habe mich letzte Woche erst gewaschen, Aulierdem hat es vorgestern Nacht
geregnet. Mein Bedarf ist also gedeckt.«

»Schmierst du dir deswegen immer diese Fettsalbe ins Gesicht, Gorbo? Damit
du nicht nass wirstr«

»Schweig, Thorwalerweib! Rubsalbe ist gut fiir die Gesundheit.«

»Vergesst nicht, die Schuhe auszuzichen. Wir diirfen keine Spuren hinterlas-
sen, auch nicht auf den bemoosten Steinen im Wasser.« Chandras Stimme der
Vernunft.

»Also auch noch barfull. Da habe ich @iberhaupt keinen Halt mehr. GroBlinge
haben leicht reden«, murrte der Zwerg.

»Setz dich doch auf den Esel, wenn du Angst hast, nasse Fiille zu kriegen.«
Unverkennbar Melwyn.

Ich hérte ein Platschen und gleich danach wieder Swanja.

»Jetzt lauf doch nicht gleich los, Gorbosch. Wir warten auf Aryna und Elon.«

Elon hatte sich neben mir aufgerichtet, den belaubten Zweig, mit dem er {iber
den Erdboden gewischt hatte, locker in der Hand. »Ich habe mich fiir meine Ret-
tung noch gar nicht bei dir bedankt, Aryna.«

»Ach«, sagte ich mit einer Leichtigkeit, die ich nicht empfand. »Die Hauptlast
hat ja der Esel getragen.«

Was sollte das jetzt? Vorhin hatten wir uns fast gekiisst, dann war er vor mir
zuritickgeschreckt, als Swanja dazwischenplatzte. Und nun wollte er sich wohl
wieder einschmeicheln. Ich wurde aus dem Burschen nicht schlau. Trom war
damals ganz anders gewesen. Ach Trom! Das hatte ich wohl laut geseufzt,

»Trom Gaute?«, fragte Elon. »Was hat er dir bedeutet? «

Holla — war das etwa Eifersuche?

»Erwar mein erster Freund, wenn du das so genau wissen willst.« Starke Gefiih-
le haben mich schon immer unvermittelt Giberfallen. Schr listig. Und im Moment
kiimpfie ich mit einem Strohhalm gegen e¢in Rapier von einem Gefiihlsausbruch.
»Ich habe ein schlechtes Gewissen, weil ich ihn erst besucht habe, als er Lingst
tot war. Auch wenn wir schon ewig nicht mehr zusammen waren. Ich hiitte doch
mal friiher ...«

»Du hittest Wehrheim nicht gerettet und vielleicht sogar Troms Schicksal ge-
teilt, Man kann nicht jeden retten.« Schweigend entfernte Elon einen zertretenen
Zweig vom Waldboden. Trost spenden war nicht gerade seine Stiirke.

Ich glaubte schon, das Gesprich sei beendet, als er es wieder aufnahm. Sein
Blick blieh auf den Waldboden geheftet. »Dic dhao fey'e, die ihr Waldelfen nennt
... sie glauben, dass jedem eine Aufgabe bestimmt ist. So dhnlich wie ...« Er zoger-
te. »Schicksal. Jeder geht seinen eigenen Weg. Unsere Pfade kreuzen sich hin und
wicder, manchmal begleiten wir einander, aber letztendlich wandern wir allein
durch den Wald des Lebens.«

Meinte er das wortlich? Er klang traurig, und ich wusste nicht, was ich sagen
sollte. Also nickte ich nur und machte mit der Arbeit weiter.

Dann wurde der Boden matschig, und wir erreichten das moosige Ufer. Ich
schliipfte schon mal aus meinen Schuhen. Elon gelang es mit ein paar verbliif:

46



fend schnellen Gesten, aus dem zerstampften Untergrund wieder ein schlammi-
ges Ufer zu zaubern, auf dem auber einigen Vogelspuren (die er mit Hilfe eines
Astchens gepriigt hatte) nichts mehr zu sehen war.,

Fr schiittete noch etwas Wasser auf das niedergetretene Moos und versicherte
mir, dass sich der griine Teppich in kiirzester Zeit erholen wiirde. Dann gesellten
wir uns iiber den glitschigen Untergrund zu den anderen,

»Erledigte, erklirte Elon ihnen und zwinkerte mir zu. »Ich habe mit Arynas
Hilfe einige harmlose Spuren hinterlassen. Wusstet ihr, dass ihr Nasenabdruck
genauso aussicht wie ..«

Seine Stimmung hatte sich eindeutig verbessert, aber fiir diesen Spruch wiirde
der vorlaute Kerl bezahlen. Iech angelte mit meinem Fuli nach seiner Wade und
hebelte sie weg, Fiir cinen kurzen Moment verlor er jede Gewandtheit und schlit-
terte zur Seite. Geistesgegenwiirtig gewann er das Gleichgewicht zuriick, spritzate
sich bei diesem Mandver aber bis zum Hemdkragen nass. Ich hatte rechtzeitig
das Weite gesucht und bekam nur einige Tropfen ab. Die anderen blickten uns
kopfschiittelnd an und zogen weiter, ohne ein Wort zu verlieren.

Durch eine braune Schicht aus Schlamm und Algen (ber die rutschigen Kiesel
zu laufen, war wie bei Regen {iber ein verrottendes Reetdach zu klettern, withrend
cinem gleichzeitig jemand die Beine unter dem Korper wegzichen will,

Wir licfen einen Gutteil des Nachmittags durch den Bach, vorbei an weiteren
Zufliissen, bis uns ein umgestiirzter Baum den Weg versperrte. Uber kleinere Aste
und ihnliches waren wir bisher einfach driibergestiegen. Doch der Baumstamm
war dafiir viel zu michtig, und wir wiirden Geruchsspuren hinterlassen. Aufier-
dem kinnen Esel nicht iiber Hindernisse klettern.

Inzwischen war das Wasser tiefer und reiiender, aus dem Bach schon ein klei-
ner Fluss geworden. Wihrend wir anderen uns verrenkten, um durch die Liicke
zu passen, ohne den halben Bach zu schlucken, marschierte Gorbosch ungeriihrt
unter dem Stamm weiter. Wenn ich richtig geschen habe, machte er eine obszone
Handbewegung, aber ganz sicher bin ich mir dessen nicht, denn ich war gerade
dabei, mir einen Tropfen aus dem Auge zu wischen, Von der anderen Seite des
Baumricsen wollte Gorbosch seinen Esel unter der Uberbriickung hindurchzie-
hen. Aber es ging nicht, denn mit dem Packsattel war das Tier einfach zu sper-
rig. Also hieB es, Bardo abzuladen, untendurch zu fithren und den Sattel dann
wieder zu beladen, Wir waren gerade damit fertig geworden, als es passierte: Der
Esel zerrte in einem unbedachten Moment an seinem Fiihrstrick und holte da-
mit Gorbosch von den Beinen. Eisenbehangen, wie der war, ging er unter wie
ein Stein. Melwyn, der gleich dahinter lief, packte beherzt zu und verhinderte,
dass Gorboschs Kopt unter Wasser geriet. Der Zwerg krallte die Hiinde in den
Packsattel und stabilisierte sich daran. Durch den entstandenen Ruck verlor aber
auch der Schiitze das Gleichgewicht. Zuerst noch lachend, doch dann zunch-
mend nach Luft schnappend, rollte Melwyn, teils von den Fluten getragen, teils
unterhalb der Wellen, flussabwiirts Richtung Waldrand.
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KaPrifEL 6

Dieser Zwischenfall erinnerte uns schlagartig an unsere Lage, und wir musterten
misstrauisch die griinen Héhen links und rechts. Ohne uns abzusprechen, gin-
gen wir schneller. Im Fluss waren wir angreifbar, und das nicht nur wegen des
schliipfrigen Untergrunds.

»Hoffentlich ist Melwyn nichts zugestofien.« Gorbosch wrang sich ungliicklich
das Wasser aus den Bartzipfen.

Aber Elon winkte ab, »Der Wald hier ist lebendiger, als er aussieht. Ich fiihle
deutlich das nardra. Wir bewegen uns in sicheres Gebiet.«

Als der Nachmittag verstrich, funkelte zunehmend Sonne durch die Biume und
zauberte Lichterspicle aufs Wasser. Der Wald, der den Fluss siumte, war inzwi-
schen so aufgelockert, dass wir Lingst den nassen Weg hiitten verlassen kénnen.

Hinter ciner sanften Flussbiegung entdeckten wir im Abendrot Melwyn am
Ufer hocken. Er war tropinass, und seine missmutige Miene sprach Binde. »Ich
bin dafiir, dass wir den Esel bei nichster Gelegenheit zu Gulasch verarbeiten!«,
rief er, wiihrend er uns entgegenwatete.

Niemand erhob Einwiinde, am wenigsten Gorbosch. Ungefragt machte sich
Elon daran, die niedergetretenen PHanzen aufzurichten, die Melwyn hinterlas-
sen hatte. Der nickte ihm dankbar zu.

Swanja iichzte. »Mir wachsen bald Schwimmbhiiute zwischen den Zehen. Miis-
sen wir noch lange im Wasser bleiben? «

»Weiter vorne 1st eine Furt. Das wiire ein guter Platz, um unbemerkt rauszu-
kommens, erklirte Melwyn.

Ein kollektiver Seufzer antwortete ihm. Ich fiihlte meine FiiBle kaum noch vor
lauter Schlammtreten und wiinschte mich endlich auf festen Boden zuriick.

Wie ein Mann strebten wir der niedrigen Uferbéschung zu, die zu beiden Seiten
von Radspuren vernarbt war. Fuhrwerke hatten eine Iehmgelbe Schneise in den
verkrauteten Uferrain geschlagen, tief eingedriickte Rillen, aber auch Spuren von
Mensch und Tier zeugten von reger Flussiiberquerung. Doch sicher war sicher. Ich
zog einen kleinen Beutel hervor. »Und hier noch eine kleine Uberraschung fiir den
Hund.« Dann streute ich den Pfeffer genau in die Kelche der kleinen weillen Blii-
ten, die sich am Ufer gehalten hatten. Wenn der Hund hier wirklich unsere Spur
fand, wiirde er dank des scharfen sBliitenstaubs« nicht lange Freude daran haben.

»Folgen wir doch ein Stiick der Stralie«, sagte Chandra, und es gelang ihr, den
Befehl wie einen Vorschlag klingen zu lassen. Sie trug schwer an threm dreckbe-
spritzten, bis (iber das Knie durchweichten Magiergewand. Ich hatte von ihr kein
cinziges Wort der Klage iiber den Verlust ihres Gepiicks gehort, in dem zweifellos
Gewiinder zum Wechseln gewesen waren.,

»Wenn wir uns danach wieder in die Biische schlagen, sollten wir die Verfolger
wirklich abgeschiittelt habene, meinte auch Elon. »Der niichtliche Wald bietet
viele Verstecke.«
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Die Strafie wand sich einladend um einen kleinen Hiigel, und als wir in die
Senke absticgen, verinderte sich das Gerdusch des Flusses. Wir sahen eine hol-
zerne Zuleitung, die auf ein Gebiiude hinfiihrte, wo das Wasser sprudelnd tiber
cin grofies Mithlrad schoss.

Wir hiitten unbemerkt daran vorbeigehen kénnen — doch ausgerechnet jetzt
schrie ein Esel aus dem Anbau der Miihle, und Bardo antwortete. Wihrend
die beiden Grautiere ihre Lebensgeschichten austauschten, huschten wir iiber
den Weg direkt am Wasser entlang an der Miihle aus dunklem Bruchstein vor-
bei. Innen klapperte etwas, und iiber dem gleichmiifiigen Geriusch und das
Geschrei der Esel hinweg briillte eine Minnerstimme. »Jetzt bring das Vich
endlich zum Schweigen! Ich wiinschte, der Esel wiire ebenso stumm wie du,
kleiner Bastard.«

Die Tir schwang auf, und ein Junge von vielleicht zehn Jahren schob sich
heraus. Weil iiberstiubt waren Haare und Kittel. Zuerst dachte ich, er wiirde
hinken. Aber dann blitzte eine Kette zwischen seinen Fufigelenken auf. Die Fes-
sel verkiirzte seine Schrittlinge so stark, dass er nur trippeln konnte. Als er uns
erblickte, zuckte der Miillerbursche zusammen und blicb unschliissig stehen.
Schon polterte ein Holzscheit gegen die Tir. »Nun los, Junge, oder soll ich dir
Beine machen? Das niichste Stiick trifft dich.«

Ich fithlte mehr, als dass ich es sah, wie sich Swanja hinter mir aufrichtete. Auch
mir striiubten sich die Nackenhaare,

Der Junge schloss die Tiir und ging mit qualvoll kurzen Schritten zum Anbau
hiniiber. Er lief gebeugt, als habe er Schmerzen im Riicken.

»He, dux, rief Swanja.

Widerwillig blieb der Knabe stehen, wic jemand, der gelernt hat, dass es getihr-
lich war, Befehle zu missachten, aber auch keinen Zorn aus anderer Quelle aut
sich zichen mochte. Er wandte uns sein Gesicht zu, in dem auch der Mehlstaub
die Spuren der Erschipfung nicht Giberdecken konnte.

Chandra zischte etwas in ihrer Heimatsprache, eine Warnung an die Thorwale-
vin vielleicht oder einen entsetzten Ausruf. Frisches Blut zeichnete eine scharlach-
rote Spurvom Ohr des Kindes iiber seinen Hals. Der Bursche schiittelte nur miide
den Kopf und wollte sich wieder in Bewegung setzen, aber Swanja war schneller,
Sie packte ihn, »Ist hier jemand mit Namen Jashan vorbeigekommen?«

In stummer Qual riss der Junge den Mund auf; schiittelte die Hand der stim-
migen Séldnerin ab und hinkte, so gut es die Fessel erlaubte, in den Stall. Zoger-
lich ging Swanja hinterher. Durch den offenen Zugang zum Anbau sahen wir
den Jungen neben einem Esel hocken, das Gesicht im weichen Fell vergraben.
Schluchzen drang heraus.

»Was wollt thr?«

Ein Mann in heller Leinenkleidung baute sich vor uns auf. »Verdammt, komm
zuriick, Bursche, und bring das Vieh gleich mit. Es wird Zeit, dass ihr beide cuer
Brot verdient.« Dann wandte sich der Miiller wieder uns zu, »Wenn ihr keine Ge-
schifte hier habt, dann verschwindet von meinem Grund und Boden. Fuer Esel
macht mir meine beiden Helfer verriickt.«
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»Deinen Sklaven, wolltest du wohl sagen.« Swanja straffte die Schultern, und
auf ithren Armen schwollen die Muskelstriinge.

»Von welcher Kirche kommt ihr noch, hattet ihr gesage?«, héhnte der Alte und
lieh sich von Swanjas Muskelspielen wenig beeindrucken. »Welches michtigen
Herrn Knechte seid thr?«

»Reichlich herzlos von Thm, ein Kind so grausam zu behandelng, sagte ausge-
rechnet Chandra, und ihre gepflegten Finger klopften nerviss an thren Magier-
stab. Ich hiitte sie nie fiir kinderlieb gehalten.

»Ein Findelkind noch dazu.« Elons Gesicht verzog sich voller Abscheu. Dachte
Elon wirklich .....

»Findelkind? Wie kommt ihr darauf? Flab genug bezahlt fiir den Kleinen und
seine Kriicke von Tier.« Der alte Miiller steckee die Finger in den Mund und phff
seine Diener herbei. »Und jetzt sollen sic eben fiir mich springen. Wenn ihr Arger
haben wollt, dann legt euch mit dem Herrn Baron an, der mir Miihlenrecht ge-
wiihrt. Wir klopfen jeden Praiostag Karten.«

Ein hohles Gefiihl machte sich in meinem Magen breit.

»Wir kénnten dem Jungen das Reden wieder beibringen.« Melwyn lehnte sich
aul scinen Bogen und nestelte an der losen Sehne. Er zwinkerte uns anderen zu,
aber so, dass der Miiller es nicht sah. Nicht hier draufien — formten seine Lippen.
Und er hatte recht; fiir meinen Geschmack hatten wir bereits zu viel Aufmerk-
samkeit erregt.

»Sein Bruder hat nicht gesagt, dass er stumm ist. Wenn ich das gewusst hiitte,
hiitte ich den Preis noch mehr gedriickt.« Der Miiller lachte meckernd, und Mel-
wyn stimmte mit ein. Der Landsknecht schlug nach einer der Miicken, dic uns in
dichten Schwiirmen umlagerten.

»Warum gehen wir nicht ins Haus und sprechen bei einem Schluck Wein dar-
iiber?«, schlug Melwyn vor,

Wollte er den Zeugen um die Ecke bringen?

Der Miiller zégerte, dann machte er eine schroffe Geste, die uns ins Gebiude
einlud.

Inzwischen hatte sich der Junge aus seiner Zuflucht gewagt.

»Stell den Schreihals so lange zu dem anderen in den Stall, dann geben die zwei
hoffentlich Ruhe. Das Gebriill ist unertriiglich«, herrschte der Miiller den Knaben
an. »Und dann machst du mit der Arbeit weiter. Die Sicke tragen sich nicht von
selbst.«

»Bist du wirklich Jashan?«, fragte Chandra.

Der Junge blinzelte erschrocken und nickte dann.

Aha! Deswegen hatte sein slicber Bruder« Halgar auf dem Kreztenhof auch so
schuldbewusst ausgeschen, als die Rede auf Jashan kam.

Gorbosch driickte ihm Bardos Fiihrstrick in dic Hand, und der Junge fithrte
den Esel zu dem zweiten Grautier.

[n der Miihle war es alles andere als ruhig. Das Gebiude war tief in den Hang ge-
baut, das Rad am Wasserlauf jenseits der Mauer klackerte beharrlich. Siicke sium-
ten die Wiinde, und die Vorstellung, dass ein Kind sie allein tragen sollte, erschien
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absurd. Uberall standen grobe oder feine Siebe herum, und Mchlstaub erfiillte die
Luft. Eine Empore, die man nur iiber eine Holztreppe erreichen konnte, beherrsch-
te den hinteren Teil der Miihle. An der AuBlenmauer sali oben der gewaltige Mahl-
stein, von dem aus ein Stoffschlauch bis nach unten zu ciner tuchbespannten Kiste
fithrte. Das hélzerne Klappern, das ich schon die ganze Zeit gehért hate, klang aus
der Beutelkiste. An ihrem Ende war eine geschnitzte Fratze angebracht. Aus dem
hohnisch aufgerissenen Maul strémten Getreidereste in einen Behiilter. Da hatte
ich an Biirgerhiiusern schon hitbschere Wasserspeier geschen als diesen Kleiekotzer.
Rings um das verzerrte Gesicht stand eine Inschrift:

Mahl' keine Seelen

Spet’ keine Tidnen

Schiitze die Miihle
Mt Klauen und Zdihnen.

Mich tiberlief ein kalter Schauer. Aber vielleicht lag das auch nur an den Stein-
wiinden, von denen eine Disternis und Kilte sondergleichen aufstieg. Aus Kin-
dertagen kannte ich Geschichten iiber verwunschene Miihlteiche und verfluchte
Miihlen — und im Moment glaubte ich daran. War der Alte vielleicht ein Zaube-
rer? Immerhin stand das Gebiiude noch in den Ausliufern des Morkenforsts.

Der Miiller fiihrte uns in eine Seitenkammer, deren massive Tiire das Gerfiusch
merklich dimpfie. »Ich weild nicht, was es zu bereden gibt, aber meine Zeit kriegt
niemand geschenkt. Also, was wollt thrf«

»Es geht um Euren Knechte, begann Chandra, und die Thorwalerin hinter ih-
rem Stuhl ergiinzte: »Den Jungen, den du wie einen Sklaven hiilest.«

Draulien fichzte die Holztreppe, als jemand hinaufstieg. Und dann ertonte ein
Schrei, den ich mein Lebtag nicht vergessen werde. Etwas krachte zu Boden,
hiipfte dem Klang nach iiber die Stufen und prallte mit einem dumpfen Plat-
schen auf.

Swanja stiirmte los. »Jashan?«

Hatte der schwer beladene Junge auf der steilen Treppe eine Stute verfehlt?
Die Geriiusche lichen das Schlimmste vermuten, und als Swanja in der Tiir laut
aufheulte und zuriicktaumelte, hielt es auch uns nicht auf den Plitzen.

Elon verschwand flink an der verdutzten Séldnerin vorbei durch die Ttr. Ich
licB Chandra passieren und schloss mich Gorbosch an, Wenn noch eine Heilung
maglich war, dann sollten sie und Elon zuerst bei dem Jungen sein.

Aber am Fuli der Treppe lag nur ein aufgeplatzter Sack, Getreide ergoss sich
wie eine Lache um den Riss. Drei dunkle Gestalten wehten uns entgegen, als
hiitten sie sich aus den Winden der Miihle gelist. Mir schwindelte, und ich hatte
das Gefiihl, den Boden unter den Fiilen zu verlieren. Die Mauern stiirzten ein,
erdriickten mich. Uberall wirbelte der kaum stoffliche Umriss der Kutten und die
Finsternis, die unter thnen hervorwallte, formte Arme, die mich ergreifen woll-
ten. Glithende Augen sengten sich in mein Innerstes — ich wollte schreien, den
Blick abwenden, doch ich ertrank in Grauen.

51



Meine Gefiihrten verrenkeen sich in Qualen, und es schien, als wiirden die Kut-
tenwesen wie eine dunkle Woge tiber uns hineinbrechen. Mein Atem stockte bei
der Vorstellung. Ich fiihlte mich benommen vor Furcht, und meine Gedanken
begannen zu zerfasern und sich aulzulésen.

Da erklangen schnalzende Laute und Peitschenknallen. Etwas ringelte sich wice
¢in Feuerband um meine Hand, aber selbst der Schmerz loschte meine Angst
nicht aus, sondern erschipfte mich bis ins Mark. Trige wie erkaltendes Fett bog
ich mich zur Seite, doch schon zog eines der Wesen mich mit der Peitsche heran.
lch sah Stahl blitzen, und dann klirrten Waffen, als eine Axt den Streich parierte,
der mir galt. Swanjas »Swafnirsgrulie,

Schweilfiperlen glitzerten auf threr Stirn. »Zuriick, Dimon, in die Niederhal-
len«, rief sie mit ciner Stimme wie cin schleche gedltes Scharnier.

Meine Geistesgegenwart kehrte in dem Augenblick zuriick, als mir klar wurde,
dass meine Gefihrten ihre Angste besicgt hatten und kimpfien. War es am Ende
nur die Erinnerung an meine Albtriiume, die mich gefangen hielt?

Ich sehiittelte die Peitschenschnur ab und ziickte den Dolch, um weitere Angrif-
fe abzuwehren. Dann zog ich mich riickwiirts aus dem Kampfgetimmel zuriick.
Kérner knirschten unter meinen Sohlen, und ich schlug mit einem — zugegeben
schr kurzen - Gebet zum Fuchsgleichen die Schuhe zusammen. Schon ging es
Stufe fiir Stufe die Treppe hinauf. Es war eng da unten, und die Séldner brauch-
ten Platz zum Kimpfen. Aufierdem hatte ich eine Idee.

Die Dimonen schnitten uns den Weg aus dem Gebiude ab. Und hinter ihnen,
wie ein Torwiichter, wartete noch eine vierte Gestalt, im Zwielicht nicht genau
erkennbar. Wir mussten cine Bresche in diesen Wall schlagen, um entkommen
zu konnen.

Aber statt vorzustolien, wurden Chandra und Elon hinter die Treppe gedringt,
wo die niedrige Decke sie wenigstens vor den Peitschen schiitzee. Elon war bleich
vor Entsctzen, aber er hielt sich wacker. Ich sah, wie Chandra die Lippen beweg-
te, wihrend Elon vor ihr hin- und herschwang und die Angreifer tiuschte, um ihr
Zeit zum Zaubern zu verschalten.

Ich prallte riickwiirts gegen etwas Weiches, und der erstickte Schrei hinter mir
bestitigte meine Vermutung. Jashan kauerte schreckensstarr auf den Stufen. » Rauf
mit dir«, zischte ich, Mit thm an der Hand schob ich mich auf den Zwischenbo-
den neben den Miihlstein, wo ich Jashan in einem Winkel verstaute.

Aus Chandras Hinden loste sich ein Flammenstrahl, der kraftlos wirkte im Ver-
gleich zu den Feuerzungen, die sie dem Dimonenbaum entgegengeschleudert
hatte. Es war auch besser so, denn die Flammen schlugen alsbald von den Wiin-
den zuriick und hiiceen beinahe Swanja und Gorbosch getroffen.

Feuer hiillte die fremdartigen Gestalten ein, Rauch stieg von ihren Kutten auf.
Aber das verlangsamte sie nicht. Unerbittlich riickten die Wesen weiter, schwan-
gen ihre schartigen Siibel. Die Zacken blitzten wie die Zihne hungriger Raubtie-
re. Die beiden Axtkiimpler hatten alle Miihe, die Didmonen in Schach zu halten,
»Gortoscha mortotoschl«, grollte Gorbosch wiitend.
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Melwyn hatte sich jenseits der Zuleitung aufgebaut und spickee den kutten-
losen Angreifer mit Pfeilen. Er hatte sich wohl ausgerechnet, dass Geschosse am
chsten etwas gegen menschliche Gegner ausrichteten. Zwei Treller — und cin
dritter. Aber Moment mal! Die Gestalt im Hintergrund lieB sich von den Pleilen
nicht beeindrucken. Sie bewegte sich schleppender als die Kutten, steckte aber
Pteil um Pteil ein und schlurfte einfach weiter.

Die drei Didmonen hatten beinahe den Rand der Empore erreicht, obwohl
Swanja und Gorbosch schriig daneben die Axte in todlichen Bégen schwangen.
Ich musste von hier oben doch etwas tun knnen!

Aber waren diese Gegner iiberhaupt sterblich? Teh wuchtete einen Getreidesack
auf die Briistung. Mal schen, wie ihnen das gefiel.

»Elon! Bleibt in Deckung.« Dann lieh ich den Sack genau auf einen der Gegner
fallen. Ohne abzuwarten, was geschah, schleppte ich schon den niichsten herbei,
und dann cinen weiteren. Wenigstens wiirde sie das ablenken.

»Gut sol«, rief Elon von unten.

Ich wollte den dritten Sack gerade loslassen, als mir eine Peitschenspitze entge-
genziingelte, Ungeachtet des Gewichts in meinen Armen erhob ich mich auf die
Zchenspitzen und hatte das Geliihl, meine Phexensschuhe hiitten mich sogar bis
unter die Decke getragen. Statt um meinen Arm schlang sich das Peitschenende
um das Gelinder der Empore. Das Holz iichzte, als ich den Sack dartiberschob
und fallen lief. Ich kappte die Schnur mit dem Dolch und machte einfach weiter.,
Dann lief ein Zittern durch den hélzernen Zwischenboden. Ich dugte tiber die
Bristung und sah, wie einer der Diimonen mit dem Siibel den nichstliegenden
‘Iriger der Empore zerhackte. Die Holzsplitter logen nur so, und auch Chandra
crkannte die unmittelbare Gefahr, denn schlicBlich ruhte der Boden lediglich auf
zwei tragenden Balken. Mit dem Miihlstein hier oben wiirde die Empore schnel-
ler nachgeben, als uns lieb sein konnte, und alles darunter zermalmen. Chandra
und Elon eilten zur anderen Seite des Raums.

Melwyn zog sich ebenfalls vor die Tiir der Kammer zuriick, wo der fassungslose
Miiller mit ineinanderverkrallten Flinden stand. Eine Peitsche rollte sich durch
den halben Raum den Fliichtigen hinterher. Die pechschwarze Schnur durch-
trennte den Stoffschlauch, der sich durch das Zimmer spannte. Das Tuch riss auf,
cine weille pudrige Wolke stob hervor und hiillte die nachriickenden Kutten ein,

»Deckungle, schrie Chandra im selben Moment. »Zadh haz!« Ihre rechte Hand
schnellte vor und entlief ¢in gleiBendes Licht. Etwas flammte auf und knallte
ohrenbetiubend. Dann standen nur noch zwei der Siibelkrieger. Vom dritten war
blol} eine Pfiitze tibrig,

»Staubexplosions, jubelte sie. »Wirke auch gegen Fleshthotim. Konnte das bis-
her nur im Labor ausprobieren und noch nie mit dem Ignifaxius.«

Ich firchtete, dass Swanja und Gorbosch das weniger gut aufnahmen, schlieB-
lich waren sie dem Zauber am niichsten gewesen. Doch Gorbosch wischte sich
ungeriihrt die Mehlreste und RuBflocken aus dem Bart, und Swanja hob die Axt
zum Salut.
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KaritfeL 7

Man konnte diese Didmonen vernichten — wir mussten nur lange genug aus-
harren. Doch fiir den gefallenen Gegner riickte eben Verstirkung nach. Der
Mensch trat ins Licht der einzigen Laterne. Eine eisige Hand umklammerte
mein Herz. Das war Melteuers Mann, den Melwyn gestern im Dorf mit dem
Schinken niedergeschlagen hatte. Ich dachte, er sei tot! Spitestens, nachdem
Melwyn ihn unter den Holzstapel geschoben hatte. Doch jetzt steckten dret
Pfeile in seiner Brust, und immer noch bewegte er sich zielgerichtet auf den
halb zerhackten Plosten zu. Seine Haut war griulich, der Blick verschleiert.
Bei den Zwélten, ich hatte in Wehrheim ausreichend Erfahrungen mit Geistern
gemacht. Aber dieser hier war das genaue Gegenteil, ein unbeseelter Leib, der
sich weigerte, tot zu sein.,

»Untoters, schrie ich und versuchte, meine Furcht in den Griff zu bekommen.
»Er bringt hier alles zum Einsturz.«

Der Untote riittelte mit unermiidlichen Kriiften an dem angeknabberten Pfos-
ten, und die beiden Heshthotim glitten derweil an der Treppe vorbei. Thr Ziel war
cindeutig Chandra — und damit der Kristall!

Die Holzbohlen unter mir wackelten immer stirker. Wenn Jashan und ich jetzt
runterstiegen, wiiren wir zwischen den Dimonen und dem Untoten gefangen.
Blieben wir aber oben, wiirden wir in den Triimmern eingeklemmt oder, schlim-
mer noch, zerquetscht,

In der Miillerkammer hatte ich ein ausreichend groBes Fenster gesehen —
Fluchtwege prige ich mir eben am schnellsten ein. »In der hinteren Kammer ist
ein Ausgang!e, briillte ich hinunter.

Augenblicke spiiter schlug eine Tir zu.

»Is tut mir leid, ich ...« hirte ich Elons Summe.

»Warum hast du nicht aufgepasst? Jetzt hat er von innen abgesperrt.« Melwyn
trat gegen die Tiir zur Kammer, in der sich der Miller inzwischen verkrochen
hatte. »Mach auf, du feige Sau.«

Soviel dazu — die Ttr wiirden wir aufhacken miissen, und das kostete Zeit, die
Jashan und ich nicht mehr hatten. Jashan! Ich merkte, dass der Junge mich am
Armel zupfie. Er wies aul ein Tiirchen beim Mihlstein, das vermutlich der War-
tung der Achse diente. Die Klappe war grofb genug und fithrte in die Freiheit. Ich
quetschte mich unter den Zahnridern hindurch und versuchte, das Ding aufzu-
schieben. Vergeblich. Die Klappe schaukelte nur lose in der Fithrung, sie wuarde
wohl von auBen gedffnet. Wir saben fest.

Um die Metalltiir einzuschlagen, fehlte der Platz, mal abgeschen davon, dass
die Axte unten gebraucht wurden. Aber vielleicht — ich presste mein Gesicht an
die kalten Steine und riskierte einen Blick. Ein Sperrhebel verschloss die Klappe
von der anderen Seite. Na also! Erleichtert stiel} ich den Atem aus und versuchte,
die bestindigen Erschiitterungen aus meinen Gedanken zu verdringen.
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»Keine Angst, Jashan, wir kommen hier raus.« Ich ziickte die Seilschlinge und
driickte mit dem Daumen die lose Klappe ein Stiick von der Wand fort. Dann
angelte ich mit der beweglichen Schlinge durch den Spalt nach dem Hebel. So,
der Fisch sali am Haken. Jetzt noch eine schnelle Drehung aus dem Handgelenk,
und die Schlinge zog sich unter dem verdickten Ende zu. Nun ganz vorsichtig
das Seil an der Seite lang spannen. Kiaek! Der Hebel kippte, und die Klappe ging
auf, »Du suchst dir drauBen ein Verstecke, schiirfte ich dem Jungen ein.

Er nickte und glitt durch die Offnung, wihrend ich darauf achtete, dass er mit
der FuBkette nicht in dem Mechanismus hiingen blieb.

Jetzt der schwierige Teil.

Frwas knackte, und ein Ruck liell meine Knochen vibrieren. Knirschend scho-
ben sich die beiden Teile des Miihlsteins iibereinander. Schon neigte sich der Bo-
den, und ich krachte schwungvoll gegen die Briistung. Prellungen. Au!

»Chandra. Ich brauche den Kristall, Jetzt! Werft thn heraufi«

Die Tulamidin sah mich ungliubig an. Den Beutel aus der Hand zu geben
und in Reichweite der Peitschen zu bringen, widerstrebte ihr. Aber die Treppe
versperrten zwei Heshthotim, klettern konnte sie mit dem Stab auch nicht. Und
die Empore hielt nicht ewig.

Ich spiirte ihr Zogern wie eine schmerzhafte Berithrung an cinem wunden
Zahn. »Ich treffe Euch drauBen. Vertraut mir doch, Adepta, ich will diesen blé-
den Stein nicht.«

Chandra wog den Samtbeutel in der Hand, doch ein anderer entschied schnel-
ler. Elon schnappte sich den Kristall und sprang dann mit Anlauf an die bereits
wackelnde Bristung, Geschmeidig flankee er iibers Gelinder und winkte trium-
phicrend mit dem Beutel in der Hand den Angreifern zu.

sHier sind wir, ihr gesichtslosen Schwarzbeutel.« Damit steckte er den Kristall
¢in und fragte mit Unschuldsmiene: »Wo geht es lang? Wir haben doch cinen
Ausweg, oder?«

Die Treppe knarrte, als der Untote hinaufkam, aber der Heshthot war schnel-
ler und schwebte mit wallender Kutte voran. Ich knuffte Elon in die Seite, weil
er den Kristall behielt, und hechtete Richtung Klappe davon. Knarrend riss das
Holz, und ich sackte plétzlich ein ganzes Stiick tiefer. Splitter rieselten herab.
Fast hiitten mich die Zacken der Zahnriider durchbohrt, aber ich gelangte recht-
zeitig ins Freie, che sich die Liicke zusammenfaltete. Knirschend brachen die Ge-
triche. Elon war mir dicht auf den Fersen, und gemeinsam schliipften wir durch
cinen Schleier aus sprithenden Wassertropfen am Miihlrad vorbei. Ein gewaltiges
Krachen verriet uns den endgiiltigen Absturz der Empore.

Elon grinste nahezu unverschiimt belustigt. »Fine gute Idee, diese Kreaturen
mit dem richtigen Koder auf das wackelige Podest zu locken. Die Jagd liegt dir im
Blut, wiirde ich meinen, nicht nur der “Teil mit dem Weglaufen.«

Puh! Ich baute mich vor ihm auf und fragte spéttisch: »Wie konntest du es wa-
gen, unserer Anfiihrerin den Kristall abzunehmen? «

»Ein gutes Stichwort. Danke, dass ihr mir den Stein persinlich anvertrauen
wollt.« Melteuer hachstselbst trat aus dem Schatten des Stalls, eine gespann-
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te Armbrust in der Hand. Dieser eitle Geek mit seinem licherlichen Spitzbart!
Das letzte Mal hatte ich ihn schlafend geschen, und an der Stelle, wo damals
der Samtbeutel mit dem Kristall hing, prangte jetzt ein Amulett voller arkaner
Symbole, Natiirlich, wenn hier Dimonen umbherstreiften, wiirde Yargon seinen
obersten Handlanger nicht ungeschiitzt lassen.

»Zuerst war es nur ein Auftrage, erklirte Melteuer, und die Zielrichtung der
Armbrust wanderte von Elon zu mir und zuriick. »Aber ihr Télpel habt durch eu-
ren Uberfall auf meinen Turm etwas Personliches daraus gemacht.« Lockenkopf-
chen enthlsBre die Zihne und liel seine Haarpracht wippen, als er zur Miihle
wies. Aus Ritzen und Spalten im Dach quoll Mehlstaub und senkte sich wie ein
Leichentuch iiber das Gebiude. »Und wie es aussiche, habt ihr ein Talent dafiir,
hinter cuch griindlich aufzuriumen.«

»Wenn ich das gewusst hiitee, hiitten wir in deinem Rattennest auch noch Hand
angelegt.« Elon knirschte mit den Zihnen und spie aus. Auch ich spiirte plotzlich
den Geschmack von Mehl und Holzstaub im Mund, und den des bitteren Versa-
gens. Vor uns der Feind und hinter uns die Mithlenwand. Ich sah keinen Ausweg
mehr. Hoffentlich waren unsere Leute rechtzeitig rausgekommen.

»Also, wer von euch hat den Stein? Wenn ich recht gehdért habe, du, Spitzohr.«
Die Armbrust schwang wieder herum.

Elons Gesicht wirkte wie in Stein gemeilielt. »Du kannst mit dem Bolzen nur
cinen von uns treffen.«

»Her damit, dann bekommt ihr wenigstens cinen sauberen Tod. Sonst sehe ich
mich gezwungen, das Haustier meines Meisters aul cuch loszulassen.«

Elon hob demonstrativ die leere Handfliche und drehte die Linke mit dem
Bogen. An seiner schlanken Gestalt gab es weder Taschen noch Ausbuchtungen,
in denen der Beutel versteckt sein konnte. Wo um Alverans Willen hatte er den
Stein?

Melteuer lichelte erneut und schoss aus nichster Niihe. Ich zuckte zusammen.
Elon wich aus, doch der Bolzen tral ithn dennoch oberhalb der Schulter und
pfliigte eine blutige Wunde iiber sein Schliisselbein.

»Es ist angerichtete, sagte der Soldnerfithrer stiffisant,

Von diesem Moment an verwischten meine Wahrnehmungen. Irgendjemand
briillee, und ich drehte mich dorthin, nur um entsetzt aufzuschreien. Eine Gestalt
schob sich in mein Blickfeld, eine riesige, aufrecht gehende Silhouette. Unmig-
lich! Melteuer fingerte an seinem Amulett, der Spott weggewischt wie ein verlo-
rener Wetteinsatz. Er suchte eiligst das Weite vor dem Geschipf, das er gerufen
hatte. Gute Idee! Mir wurden die Knie weich beim Anblick des katzenartigen
Wesens, das ganz aus Klauen und Zihnen zu bestehen schien. Dunkle Striemen
liefen wie ein Netz iiber den fahlgelben Leib. Sie glinzten feucht und purpurn
wie Pestbeulen. Elon neben mir wankte vor Schreck oder Schmerz, und ich stiitz-
te ihn und hiclt mich gleichzeitig an ithm fest.

Aus dem Stall drangen die Schreie der Esel, die das fremdartige Tier gewittert
hatten. Schriig im Winkel gegeniiber zerfetzte gerade eine Axt das pergamentbe-
spannte Fenster der Miillerkammer.
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Diesen Augenblick nutzte die Riesenkatze, stiefs sich von der Stallwand ab und
schraubte sich in unsere Richtung. Immer noch bei Elon untergehake, liefl ich mich
nur noch riickwirts in den Miihlbach fallen. Katzen scheuen Nisse, und gegen cine
diimonische Kreatur half es vielleicht, flieBendes Wasser zwischen uns zu bringen.,

Ich schwire, ich roch bereits fauligen Atem und scharfe Ausdiinstungen, ehe
alles in Sprudeln und griinem Licht versank. Das schiumende Wasser bremste
unseren Sturz, riss uns zusitzlich ein Stiick weiter und damit aus der Reichweite
der Katze. Ich verlor Elon. Nur drei Herzschlige spiter war ich wieder auf den
Beinen und zwinkerte mir das Wasser aus den Augen.

Unglaublich geschickt wechselte das Wesen die Richtung und kam mic in den
Boden gebohrten Klauen zum Stillstand. Sein Schwanz peitschte hinter ihm her,
und die Kralle am Schwanzende glinzte tiickisch.

Der tropfende Elon hatte bereits das jenseitige Ufer erklommen und zog mich
mit seinem gesunden Arm hoch. Ohne viel Hoffnung riss ich den Dolch aus der
Scheide, Gegen die Bestie war das nicht mehr wert als eine Tannennadel.

Vom Stall drang immer lauter das entsetzte Gebriill der beiden Esel. Hlufe
krachten gegen Bretter.

Lauernd ging der Blick der Katze hin und her, siec schwankte sichtlich zwischen
der blutenden Beute auf der anderen Seite des Bachs und den angebundenen
Opfern auf dieser.

»Bebbox, rief da eine helle Stimme, und dann lief der Junge mit abgehackeen
Hiipfern ausgerechnet zum Stall. Er hiitte es vielleicht rechtzeitig geschafft, doch
die Kette verkiirzte seine Schritte um den entscheidenden Spann. Die Katze folg-
te der jihen Bewegung und sprang.

»Neinl«, schrien drei von uns zugleich. Doch nur Swanja war nahe genug, um
sich der Kreatur in den Weg zu werfen, »Nicht auch noch Jashan!«

Trinen blitzten auf ihren Wangen. Es mussten Triinen der Wut sein, denn nie
zuvor hatte ich ihr Gesicht so voller Zorn geschen.

Gleich hinter ihr warf Gorbosch die Beine derart hoch in die Luft, als wiirde
s ihn entzweizerreiben. Er holte den Jungen ein und stiel ihn in Sicherheit.
Wiihrend er noch halb mit dem Kind beschiiftigt war, schwang Gorbosch bereits
die Axt wider den Gegner. Auf allen vieren drehte sich die Katze fauchend aufder
Stelle wie ein Stubentiger, der den eigenen Schwanz jagt, und teilte dabei Schlige
nach allen Seiten aus. Aber auch Swanja wirbelte so schnell umher, wie ich es der
massigen Kriegerin nicht zugetraut hiitte. Es war offensichtlich, dass sie ¢s nicht
das erste Mal mit einem solchen Gegner zu tun hatte, Thr Axtblaw gleiBte im
Licht der sterbenden Sonne,

»Es ist ein Zante, stiel Chandra hervor, die gerade aus dem geborstenen Fenster
kletterte. »Ein niederer Dimon.«

Also auf mich machte der keinen niederen Eindruck, vor allem, wenn er sich,
wie jetzt, auf die Hinterbeine erhob. Er tiberragte den gedrungenen Zwerg um
das Doppelte und Swanja um einen vollen Schritt.

Elon zupfte hilflos an seiner Bogenschne, die nass und damit nutzlos war. »Tut
doch was, Adepta.«
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Chandra seufzte. »Der Grofiteil meiner magischen Utensilien war in Sirias
Packtaschen verstaut, AuBerdem sind meine Krifte beinahe erschipft, und solan-
ge die beiden mit ithm im Nahkampf sind, kann ich wenig machen.«

Ich verstand, was sie meinte, In diesem Ringen von Klauen und Zihnen gegen
Stahl mochte die kleinste Ablenkung cinem der Unseren den Tod bringen. Ein
tidlicher Tanz, bei dem jeder Schrittfehler das Ende bedeutete und ein fehlgegan-
gener Zauber alle gefihrdete.

»Melwyn, wo bleibst du denn? Lass ab von dem Millere, rief sic und murmel-
te dann: »Manche Gelehrte sagen, dass gegen Zantim nur geweihte Walfen ...«
Sie brach ab und stimmte in den kollektiven Schreckenslaut ein. Der Zant hatte
irgendwic den Zwerg gepackt und riss das gewaltige Maul auf. Doch seine Reifs-
zithne gliten am Metallhelm ab, und Gorbosch konnte sich aus dem Griff der
Klauen lésen und nach hinten abrollen. Die messerscharfen Fiinge haten Kerben
in seinen Helm gerissen und einige Glieder des Kettenhemds gesprengt. Dunkle
Flissigkeit quoll hindurch.

Doch wihrend sich der Didmon auf den Zwerg konzentrierte, fiithrte Swanja
cinen langen und heftigen Schlag gegen die Flanke der Katze, »Das ist fiir Hiteal«
Blut netzte das gelbe Fell, und der tierische Schiidel zuckte herum. Die Thorwa-
lerin glich einer Sagengestalt, dice sich gegen den iibermichtigen Feind auflehnte.
»Lass mich dir noch mehr Streifen verpassen!«

Aus dem Augenwinkel beobachtete ich, wie Melwyn einen Pfeil auf die Sehne
legte, doch offenkundig zbgerte er aus denselben Griinden wie Chandra. Oder
war auch er gebannt von dem hlutigen Schauspiel?

Swanjas Axt glitt vor und schnitt durch eine Pranke.

»Und das war fiir Oluf, du Bestie!«, erscholl es durch das Schmerzgebriill. Haa-
re hatten sich aus den goldenen Zopfen gelist und umgaben Swanjas Gesicht
wic eine Gloriole aus Licht, Ihr Keuchen drang bis zu uns hertiber, aber es schien
unmaglich, dass etwas so Schnédes wie Atemholen diese Heldin alter Sagas noch
aufhalten konnte. Gorbosch, schriig hinter dem Dimon, sah seine Chance und
rammte den Dolch ins Hinterbein des Zant, ehe er in dessen toten Winkel husch-
te und die Axt in Position brachte.

Der Schwanz schleuderte herum, und die Katze brach zur Seite aus. Sie tiusch-
te an — und wihrend sich Swanja unter dem vorgeblichen Hieb hindurchbog,
bleckte die Dimonenkatze das gewaltige Gebiss gegen ihre Kehle und wollte sie
mit den Siibelzihnen zerfetzen, Swanja brachte »Swafnirsgrufic noch rechtzeitig
zwischen sich und die tédlichen Finge, aber das Unglaubliche geschah: Das Axt-
blatt brach. Unter dem diimonischen Ansturm kippte die Kriegerin nach hinten
und blieh dann mitten in der Luft hiingen. Die Schwanzkralle hatte ihren Riicken
durchbohrt und trat am Brustkorb wieder aus. Augenblicklich erschlaffie sie, und
der Schaft der Axt entglitt ihrem Griff. Alle Sagas enden mit des Helden Tod.

Gorbosch hieb ein weiteres Mal drein. Die Katze schiiteelte Swanjas Leib ab
wie eine totgespiclte Maus und wandte sich ihm zu. Thre Bewegungen wurden
triiger, dank der tiefen Wunden, die »SwafnirsgruBc beim letzten Gefecht geschla-
gen hatte, Aber wieder drohte sie, den Zwerg zu zerreiBen.
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[n diesem Moment, glaube ich, vergali Chandra die Jahre threr Ausbildung, der
strengen Zucht, der sich Magier gemeinhin unterwerfen, Sie machte ithrer Wut
Luft und lief noch ecinmal den Donnerkeil aus threr Hand fahren. »Zadh haz!«
Und ein weiteres Mal. Immer wieder.

Die Wucht des eigenen Zaubers trieh sie bis an die Steinwand. Gorbosch war
klug genug, zur Seite zu treten, und beobachtete einem Soldat in Hab-Acht-
Stellung gleich, wie unsichtbare Schlige auf den Zant cinprasselten. Die Luft
knisterte vor Magie.

Wir alle waren schockiert vom jiihen Tod unserer Kameradin, doch keiner wirl-
te entgeisterter als Melwyn. Er hob mechanisch den Bogen, spannte und schoss.
Danach liel er die Waffe einfach sinken und kiitmmerte sich nicht weiter um den
angerichteten Schaden. Der Pleil fuhr durchs Auge des Zants und blendete ihn
halb. Es ging so oder so zu Ende mit ihm. Gorbosch lieli die Axt niedersausen
und trennte den Schiidel des Dimons ab.

Dann war es vorbei. Die Dunkelheit brach herein.

Chandra rutschte kraftlos mit der Kehrseite die Miihlenwand hinab. Ich iber-
licB die Zauberin Elons heilkundigen Hinden und eilte zu Gorbosch, der neben
Swanija kniete, obwohl augenscheinlich jede Hilfe zu spiit kam.

»Vorsicht, Gorbosch — Melteuer ist vielleicht noch irgendwo hier versteckt.« Wo
hatte sich diese Ratte verkrochen? Ich iiberpriifte jedes Versteck, aber er war nir-
gendwo zu finden. Ich schiittelte den Zwerg, obwohl ich mich selbst mehr als
zittrig fiihlte. »Wir sollten machen, dass wir hier wegkommen. Sicher holt Mel-
teuer Verstirkung!«

Aufl Swanjas Brust war kaum Blut zu schen. Aber der Kupfergeruch brachte
trotzdem die Bilder zuriick.

Uberall Fliegen. Auf Miindern, in Nasen und vor allem in den klaffenden Wunden. Sie
quollen iiber vor Schmeififlicgen oder deren Brut. Ragin hatte sich unter eine Gruppe
Pilger gemiseht wund war mit thnen auf der Strafle gestorben. Das letzte Mal hatte
ich meinen Lehrmeister und nun Partner vor viersehn Tagen zum Rapport getroffen.
Ragin war iiberfillig, daher reiste ich ihm auf der Reichsstrafe entgegen und fand nur
noch seine dahingeschlachtete Leiche. Wir waren Diebe, keine Krieger. Wer hatte diese
Gruppe Travia-Pilger einfach so niedergemetzeli?

»Aryna, iama.« Erst als ich das Gesicht hob, lésten sich die Trinen und rollten
meine Wangen hinab. Elon stand hinter mir und legte mir tréstend die lang-
gliedrige Hand auf die Schulter. »Gorbosch sagt, wir miissen sofort verschwin-
den.

Dieser Hinterhalt ist fehlgeschlagen, aber es gibt sicherlich noch mehr von Yar-
gons Leuten. Wenigstens hat der Einsturz den beiden Didmonen in der Miihle
den Garaus gemacht!«
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Ja, wenigstens ctwas. Ich fihlte mich bleischwer und wire am lichsten cinfach
hier geblieben.

Aber Elon lieB das nicht zu, »Du musst mir mit der Adepta zur Hand gehene,
driingte er. »Sie hat sich weit iiber ihre Krifte hinaus verausgabt.«

Taub erhob ich mich und folgte ihm zu Chandra, die mit unstetem Blick immer
noch auf dem Boden safy. Erst da ficl es mir wieder ein. »Der Kristall. Er hat hei-
lende Fihigkeiten und wird ihr sicher helfen.«

Elon sah sich zégerlich um und sprang dann zur Achse des Wasserrads. Er zog
den durchniissten Beutel hervor und wog ihn in der Hand. Ungeduldig nahm ich
Elon den Kristall ab und hiingte ihn Chandra um den Hals.

»Du hast den Kristall versteckt, Wusstest du denn, dass Melteuer uns abfangen
wiirde? Du hast doch wohl kaum seine Pomade gerochen?«, fragie ich und fiihlte
das Misstrauen zwischen uns treten wice einen scharfen Schmerz.

Elon war entsetzt tiber diese Unterstellung. »Aryna, ich wiirde doch niemals
verderbte Magie unterstiitzen |«

Ich hatte erlebt, wie er auf den didmonischen Baum reagierte und glaubte ihm
jedes Wort.

»Ich wollte den Kristall vor dem Zugriff der Didmonen verstecken!s, erklirte
Elon. »Nun los.«

Die Schindereien der letzten Tage waren nicht spurlos an mir vorbeigegangen.
Ich spiirte jeden Muskel, als ich Chandra hochzog und auf den Escl setzte, den
Gorbosch bereits herangefiihrt hatte. Der Packsattel war verschwunden. Leicht
verwundert bemerkte ich, dass der Zwerg neben Bardo auch den Esel des Jungen
bereitstellte. »Was soll das?«

»Wir nechmen Swanja mite, knurrte er, als hoffe er geradezu darauf, dass ich
etwas dagegen sagte, damit er deswegen mit mir streiten konnte. In Abwesenheit
der Magistra war er immerhin Rottenfihrer,

»Jale, bestitigte Melwyn, »Sie soll nicht in deren Hiinde fallen.«

Grauengeschiittelt stellte ich mir vor, wie Swanja uns als Untote gegentibertrat,
und gab beiden recht. Gewiss fanden wir unterwegs cine tiefe Schlucht oder cin
anderes, sicheres Grab fiir sie. »Und Jashan?«, wollte ich wissen, wihrend ich die
in sich gekehrte Chandra auf dem Esel zurechtriickte.

»Den nehmen wir auch mit.«

»Gutle Immerhin hatte sich Swanja fir den Jungen geopfert, und so war es
nur gerecht, wenn wir in ihrem Sinne weitermachten. Wenn es nach mir ging,
wiirden wir Jashan zichen lassen, sobald es sicher genug war und wir ithn von
der Kette befreit hatten. Dann konnte er selbst entscheiden, ob er zu dem Bruder
zuriickkehren wollte, der ihn in die Knechtschalt verkauft hatte.

Der Miiller streckte den Kopf aus dem Fenster wie eine bleiche Kellerassel, die
unter einem Stein hervorlugt. »Und wer zahlt fiir den angerichteten Schaden?«

Melwyn fuhr herum. »Sei froh, dass du noch lebst.«

»Und meinen Knecht wollt ihr Gesindel auch entfithren«

»Ja, er ist jetzt unser Sklave. Falls dir das nicht passt, kannst du dich ihm gern
zugescllens, spie Gorbosch dem Mann entgegen. »Und wenn du deine Miihle
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wicder aufbauen méchtest: Im Stall habe ich emnige gute Werkzeuge zurtickge-
lassen.« Unter dem Gezeter des Miillers verlieBen wir diesen Ort des Schreckens
und der Trauer. Ich weill nicht, ob wir die Kraft zum Weitermachen getunden
hiitten, wenn wir gewusst hiitten, was uns die Zukunft bringen wiirde.
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Gotter vnp Monate DES ZWOLFGOTTERGLAVBENS

Gottheit  Aspekte Symbol Monat

Praios Sonne, Gesetz, Herrschalt, Greil Juli
Hicrarchie, Recht, Ordnung

Rondra Krieg, Ehre, Zweikampf, Lowin August
Tapferkeit, Sturm, Donner

Efferd Wasser, Meer, Luft, Regen, Delphin September
Fischfang, Schifffahrt

Travia Gastlreundschalt, Heimat, Gans Oktober
Herdfeuer, Ehe, Friedfertigkeit

Boron Tod, Schweigen, Vergessen, Rabe November
Schweigen, Dunkelheit

Hesinde  Gelehrsamkeit, Wissen, Schlange  Dezember
Wissenschalt, Magie

Firun Winter, Jagd, Eis, Natur, Eisbiir Januar
Selbstbeherrschung, Askese

Tsa Wandel, Schépfung, Beginn, Eidechse  Februar
Geburt, Freiheit

Phex Handel, Diche, Nacht, Nebel, Fuchs Miirz
List, Gliick, Flumor
Peraine Fruchtbarkeit, Ackerbau, Storch Apnil

SL‘“IS!IUSi.L[kCi(. Arbeit, Pllanzen, Erde
Ingerimm  Handwerk, Schmiede, Bestindigkeit, Hammer  Mai
Hiirte, Feuer, Zorn, Fleili & Amboss
Rahja Liebe, Lust, Rausch, Wein, Stute Juni

Ekstase, Harmonie

Die Zwolfe = die Gesamtheit der Gotter

ANMHANG

Tagesstunde
0-1, 12-13 Uhr

1-2, 13-14 Uhr
2-3,14-15 Uhr
3.4 15-16 Uhr
4-5,16-17 Uhr
5-6, 1718 Uhr
67, 18-19 Uhr
78, 1920 Uhr
8-9, 20-21 Uhr
9-10, 21-22 Uhr
1011, 22-23 Uhr

11-12, 23-24 Uhr

Der Namenlose = der Widersacher der Zwalfe (auch als Dreizehnter bezeichner)

Wicntice MaBE
Meile = 1 km

Schritt = 1 m

Spann = 20 em
Finger = 2 cm

Stein = 1 Kilogramm

Muinzen

Dukat (Goldstiick) = 10 Silbertaler

Silbertaler (Silberstiick) = 10 Heller

Heller (Bronzestiick) = 10 Kreuzer

Kreuzer (Eisenstiick) = kleinste Withrungseinheit
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ZeitRECHNUNG
BF = seit dem Untergang der Stadt Bosparan (Bosparans Fall) vor gut 1.000 Jahren

AVENTURISCHE BEGRIFFE UND FREMDSPRACHLICHE VOKABELN

Forla! (clfisch): So sei es! (bekriftigender Ausspruch)

Gortoscha mortotosch! (zwergischer Schlachtruf): Zihne und Klauen!

Iama (clfisch): Freund/in, Geliebte/r, Bruder, Schwester, gut

Nurdra (clfisch): Lebenskraft, Wachstum und Werden

Zadh haz (tulamidisch), auch bekannt als fgnifaxius: gezielte magische Flammenlanze
Zertaubra (elfisch): verderbte und zerstérerischen Zwang ausiibende Magice

Zerza (elfisch): Zerstérung, Vernichtung, Ende
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